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Tato bakalarska prace se zamétuje na kulturni fenomén Zahrada Meteorii a jeho adaptace.
Konkrétné bude porovnana prvni taiwanskd seridlova adaptace Meteor Garden z roku
2001 s nejnovéjsi Cinskou verzi Meteor Garden z roku 2018, pfi¢emZz budou také zvazeny
prvky korejské verze Boys Over Flowers z roku 2009. Cilem této prace je analyzovat
rozdilné a shodné prvky mezi t€mito adaptacemi a pokusit se timto zptisobem osvétlit

povahu moderni ¢inské spolecnosti.

Analyza bude provadéna na zdkladé kliCovych dialogl z jednotlivych adaptaci, které
obsahuji specificka témata a motivy. Hlavnimi motivy, na které se bude prace zaméfovat,

jsou majetkové nerovnosti, rodina, genderové role, vztahy a romantika.
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1 Edita¢ni poznamka

Pro prepis ¢inskych znakl pouzivim m transkripci pinyin se tony a zjednodusené znaky. Dila
uvadim pod Ceskych prekladem nebo anglickymi ndzvy. Pfi prvnim pouZiti ndzvli uvadim
v zavorce pivodni nazev, znaky a rok uvedeni. Pfi dal§im pouZiti ndzvu dila, uvadim pouze v
¢eském nebo anglickém prekladu s kurzivou. Vyjimkou jsou jednotlivé ndzvy seridli, které
nasleduji po oznaCeni dialogu, uvadény v zdvorce. Jména hrdind oznacuju pinyinem a v analyze
jednotlivych postav v prvnim oznaceni pouZiji znaky. Tyto nazvy jsou vZdy prezentovany v
pinyinu nebo korejském prepisu, ¢inskych nebo korejskych znacich, roce premiéry a konkrétni
epizody. Jména postav uvddim v pinyiné a sklonuji podle ceské gramatiky. Dialogy jsou do

ceStiny pfeloZeny mnou.



2 Uvod

Televizni seridl Meteor Garden se stal kulturnim fenoménem, ktery uchvitil srdce a mysl
divaka v celé Asii i mimo ni. Jde o ptivodni adaptaci z japonské manga série Hana Yori Dango

(F£ & V) BBF, japonsky ndzev pro Meteor Garden) od autorky Yoko Kamio (## & Z ¥, Kamio

Yoko), poprvé byla vysilana na Taiwanu v roce 2001. Rychle si ziskala obrovskou popularitu
nejen na Taiwanu, ale v celé Asii, coz vedlo ke vzniku riiznych adaptaci v dalSich zemich vcetné
pevninské Ciny a Jizni Koreji. Jde o vypravéni soustiedéné kolem Zivotii étyf bohatych mladych
muzi a chudé divky. Divék se ponoii do témat lasky, pratelstvi, tiidntho konfliktu a osobniho

rastu.

Meteor Garden se tfadi pod Zanr ,drama‘“. Tento ndzev je preloZen z angliCtiny a je
pouZzivan jako specifické oznaceni pro asijské seridly. Nejprve bylo slovo prevzato Japonci

Yo

(dorama) a poté Korejci (K-drama); v ¢inStin€ se obvykle pouZiva pojem C-drama.

Zatimco taiwanska verze byla prvni adaptace, kterd se ve velké Casti podobala ptivodn{
japonské manze, ¢inska verze zroku 2018 se pokusila zmodernizovat piibéh pro novou
generaci a brala si pfiklad ze vSech predchozich zpracovani v souladu s prosazovanim
zdkladnich socialistickych hodnot &inskou vladou. Cinsk4 adaptace byla vyrazné ovlivnéna
¢inskou politikou a omezenimi a byla podrobena prisné cenzufe. Tato omezeni vedla ke
zméndm ve vyvoji postav a zapletkach. Navzdory témto zménam vsak zakladni dé€j ztstava do
velké miry stejny a zaméruje se na nékolik zakladnich témat jako je ldska, rodina a prekondani

socialnich nerovnosti.

Cilem této prace je analyza rozdilnych a stejnych prvki mezi taiwanskou a ¢inskou verz{

s

s prihlédnutim ke korejské verzi a snaha vysvétlit tak povahu moderni ¢inské spolecnosti.

Metodologie bude zahrnovat srovnavaci analyzu specifickych témat a motiva pritomnych
v riznych adaptacich, stejné jako rozdily, které tyto adaptace zpusobuji. Budu analyzovat
socioekonomickd témata, jako jsou majetkové nerovnosti, jejich zobrazeni napri¢ adaptacemi,
a zpusob, jakym seridl toto téma fesi, v€etné jeho dopadu na vztahy a socidlni dynamiku. Déle
se zaméfim na kulturni hodnoty, konkrétné na zobrazeni tradi¢nich a modernich hodnot vcetné
aspektli jako rodina a vzdélani. Nésledné se budu veénovat prezentaci genderovych roli v
soucasné spolecnosti, jejich vyvoji v prubéhu Casu, a tomu, zda adaptace zpochybnuji nebo
podporuji tradi¢ni genderové role v kontextu seridlu. Rovnéz se zaméfim na otdzku cenzury a

jeji dopad na déj a vyvoj postav. Prostfednictvim zkoumani narativni struktury seridlu, vyvoje
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postav a uvedenych tematickych prvkl poskytne tato prace hlubsi pochopeni vyznamu seridlu

a jeho odrazu ¢inské spolecnosti.

Tento vyzkum bude primarné zaloZen na analyze dialogti ze seridlu. Hlavnimi zdroji pro

tuto analyzu jsou samotné seridly: Meteor Garden (G 24 &, Liixing Huayuén, 2001), Meteor
Garden (G 27¢ &, Liixing Huayudn, 2018) a Boys Over Flowers (% X.T} ‘F A}, Kgotboda
namja, 2009).

Dalsi klicové zdroje zahrnuji odborné publikace jako napriklad ¢lanek ,,Creative Genre
Matters: Trendy Drama and the Rise of the East Asian Global Media Market* od Peng Hsin-
Pey, kterd se zabyva vznikem a dopadem dramatického Zanru na vychodoasijskou popularni
kulturu a globdlni medialni trh. Tento ¢lanek pojedndva o tom, jak tato dramata odrazeji a
utvareji modernitu, kulturni identitu a trendy ve vychodni Asii, coZ pfispiva k rostoucimu vlivu

regionu v globalnich médiich a zabavnim primyslu.

Dalsi ¢lanek, ktery mi pomohl pfi analyze rozdili mezi jednotlivymi verzemi a lokalizac{
obsahu tak, aby vyhovoval jejich prislusSnému publiku je: "Three Adaptations of the Japanese
Comic Book Boys Over Flowers in the Asian Cultural Community: Analyzing Fidelity and
Modification from the Perspective of Globalization and Glocalization" od Soo Jung Hong.
Pomoci téchto teorii jsem mohla identifikovat specifické prvky, které byly zménény nebo

zachovany a jak tyto zmény ovlivnily celkovy pribéh.

Pti teoretickém uvodu do genderovych roli v ¢inské televizi jsem Cerpala z publikace
Jamie J. & Eve ,,Centering Women on Post-2010 Chinese TV*. Tato studie se zabyva
zastoupenim Zen v Cinské televizi po roce 2010. Zaméfuje se na genderovou dynamiku v

moderni ¢inské spolecnosti a na to, jak je odraZena v televiznich dramatech.
Sekundarni zdroje zahrnuji dalsi internetové zdroje, odborné ¢lanky a jednu knihu.

Prace zaCne popisem pivodni japonské mangy a historickym tdvodem do zacatku
Htrendy* seridltl v Asii. Néasledné bude poskytnut prehled Meteor Garden veetné podrobného
shrnuti zapletky podle taiwanské adaptace a charakteristik jejich hlavnich postav s kratkymi
ukdzkami z jednotlivych epizod. Dalsi kapitola prozkouma mezikulturni vlivy a adaptace
seridlu se zam&fenim na dopad japonské kultury na Taiwanu a vzestup korejské viny v Ciné s
prihlédnutim ke korejské adaptaci Boys Over Flowers. Tento srovnavaci pristup si klade za cil

odhalit kulturni rozdily a mezikulturni vlivy, které formuji narativ a jeho interpretaci v riznych
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kontextech. Poté bude ¢inska verze Meteor Garden zkouména z hlediska ¢inské cenzury,
vyvoje zobrazeni Zen a zobrazeni genderovych roli a vztahd v ramci série. Nakonec
prostfednictvim analyzy a dialogl jednotlivych scén téchto adaptaci tato prace zobrazi zdkladni

tematické prvky, které jsou spole¢né pro vSechny verze.

Zavérem lze ftici, Ze Meteor Garden slouZi jako studie pro zkouméni kultury a spolecnosti
ve vychodni Asii. Tim, Ze se tato prace zaméfi na rizné adaptace seridlu, poskytne pohled na
to, jak mohou narativy populadrni kultury ovlivnit a byt ovlivnény kulturni a socidlni krajinou,

ze které vychazeji.
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3 Hana yori Dango — ptivodni japonska verze

Seridl Zahrada Meteorii je adaptaci populdrni japonské mangy s ndzvem Hana yori
Dango, kterou napsala Yoko Kamio. Tato manga je jednou =z nejvyznamnéjSich a
nejoblibenéjSich manga sérii v historii a fadi se mezi Shojo manga, jejichZ cilovou skupinou
jsou mladé divky. Shojo (japonsky /%, anglicky shojo & shoujo, v piekladu ,,divka®) je
oznacen{ japonské mangy nebo anime urceno hlavné pro divky ve véku 11-19 let. Mangy tohoto
zanri jsou prevazné romantické, ale mohou spadat také pod zanr komedie, fantasy ¢i drama.
Hlavni postavou je dospivajici divka, ktera se potykd s konflikty kazdodenniho Zivota. Piibéh

zahrnuje romantickou zapletku, kterd je nékdy obohacena o milostny trojihelnik. (Kloutvorova,

2020)

Piibéh sleduje Makino Tsukushi, chudou studentku, ktera navStévuje prestizni stfedni
Skolu Eitoku Gakuen, skolu ovladanou elitni skupinou chlapct znamych jako F4. Série zkouma
témata Sikany, préatelstvi, lasky a socidlni tfidy. Spojenim lasky s tématy dneSni problematické

spoleCnosti se stala velmi oblibenou v celé Asii.

Lim (2005, s. 177) tvrdi, Ze: ,,manga Hana Yori Dango se v Japonsku prosadila pomérné
rychle. Mnoho lidi ocenilo autorku Yoko Kamio za jeji realistické zobrazeni stiredoskolského
Zivota a ndsili. 1 kdyZ byla autorka zpocdtku prekvapena prizndnimi stiedoSkolského ndsili
v dopisech fanouskii, uvédomila si, Ze Tsukushiho postava slouZila jako vzor pro velkou cdst

Jjaponské mlddeZe a pomdhala ostatnim vyrovnat se s ndsilim ve Skole.*

Manga vychazela v Casopise Margaret mezi roky 1992 a 2004, vSechny kapitoly byly
potom shromézdény ve 37 sbirkach. Ziskala také nékolik ocenéni véetné ceny Shogakukan
Manga Award v kategorii Shojo v roce 1996. Od roku 2015 se podaftilo prodat pies 61 milioni
vytiskill, coZ z ni €inf jednu z nejvic prodavanych mang vSech dob. Diky popularité ¢tendid se
manga roz$ifila po celé Asii a byla adaptovana do riznych forem vcetné anime, televiznich
seridll a filma. Prvni seridlové zpracovani vzniklo na Taiwanu v roce 2001 pod ndzvem Meteor
Garden a rychle se stalo velmi populdrni. Po dspéchu taiwanské verze Meteor Garden natocil
japonsky televizni kandl TBS8 v roce 2005 filmovou adaptaci s pouZzitim pivodniho nazvu
Boys Over Flowers. Meteor Garden byl poté predélan v dalSich zemich jako je Japonsko, JiZni

Korea a dvé verze vznikly v pevninské Ciné (nejnovéjii zpracovéni z roku 2018). (Le, 2009)
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4 Pocatky ,.,trendy‘ dramatu v Asii

Tzv. ,trendy dramata“ se objevila poprvé v Japonsku na konci 80. let. Dramata se
zamérovala na méstskou mladez, médni obleceni, popularni hudbu a luxusni véci. Seridly se
staly oblibené predevsim u divakid stfedni tiidy v Asii. Zamétuji se na romantické piibéhy s
bohatymi a atraktivnimi hlavnimi postavami, kde do téchto roli ¢asto obsazuji asijské ,,idoly*.

Termin ,,idol* oznacuje mladé a pohledné lidi, ktefi Casto vynikajici ve zp€vu, tanci a herectvi.

Tento termin pochézi z japonského slova ,,aidoru® (77 4 K JL) , které se objevilo v 70. letech

20. stoleti a popisuje mladé a charismatické umélce, ktefi v sobé kombinuji role celebrity a
influencera. Tento koncept se rychle rozsifil do Jizni Koreje a Ciny, kde se idolové staly
nedilnou soucésti popkultury a hrély v televiznich dramatech a filmech. V Cinstiné se Casto

pouzivd slovo ,ouxiang” ({8 {%®). Tato dramata zobrazuji Zivot mladych lidi z mést,

individualitu, nezavisly Zivot a souCasné trendy. (Peng, 2023)

Peng (2023) tvrdi, Ze: ,,zpocldtku ztvdrnéni soucasné japonské spolecnosti v modnim
dramatu oslovilo mnoho mladych Japoncii, kteri touZili po ziskdni profesiondlni prdci v Tokiu

a po nezdvislém Zivotnim stylu.“

Zpocatku tato dramata vznikala pouze v Japonsku a poté se v 90. letech rozsitila po celé
Asii. Hlavné tedy na Taiwanu, v Jizni Koreji a Cin&. Podle Peng (2023) ,, univerzitni studenti
na Taiwanu povazovali ,,trendy drama* za programy, které predstavovaly herce jejich vékové
skupiny, tocily se kolem jejich problémii a zobrazovaly jejich sny. Pro mladsi publikum bylo

maodni drama povaZovdno za ,,pribéh nasi generace.*

Na seridly mély také velky vliv zadpadni zemé&, ze kterych si braly inspiraci. Peng (2023),
s odkazem na prizkum McFadeyna et al. (2003, s. 50), tvrdi Ze: ,,[Trendy dramata] byla
inspirovdna seridly produkovanymi ve Spojenych stdtech, méla tendenci pouZivat zdpadni
idedly jako koncept osvobozeni a individualismu, jako zpiisob, jak zpochybriovat asijské

kulturni normy a diskutovat o nich.*

Pred nastupem téchto dramat byly vysildny pouze Zanry, které se zamérovaly na tradi¢ni
hodnoty jako je rodina. Trendy drama klade diraz na vztahy mezi jednotlivci a stavi se proti

tradi¢énim konfucidnskym hodnotdm jako podfizené vztahy v rodiné. (Peng, 2023)
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V trendy dramatu Zeny nejsou Zeny nerovnopravné, podrizené a zavislé na muZi. Zeny
maji vysoké postaveni ve spolecnosti a v praci, to je jeden z dtivodd, pro¢ se stalo toto drama u
Zen tak populdrnim. Dal$im diivodem je to, Ze tato dramata zobrazuji soucasné problémy ve

spole¢nosti. Do t€ doby se seridly snazily témto tématim vyhybat. (Peng, 2023)

Dal§im charakteristickym rysem jsou také rodiCe, ktefi 1péji na tradi¢nich hodnotéch,
jejich déti proti tomu protestuji, chtéji individualitu a svobodu. Podle Peng (2023) ,,televizni

3

dramata obvykle vyvinula vzorec boje moderni jednotlivec vs. tradicni rodina.* To je ptipad
i prvniho taiwanského dramatu Zahrada Meteorii, kterému se budu vénovat v této praci. Matka
hlavniho hrdiny nemd rada jeho pritelkyni a nesouhlasi s tim, aby se stykali. Hlavni hrdina

odporuje matce a chce délat svd svobodnd rozhodnuti.

Trendy dramata na jednu stranu predstavuji produkt vychodoasijské popularni kultury v
ramci televizniho primyslu, ktery je ovlivnén Japonskem a zdpadni estetikou, zaroven je ale
prizptisoben individudlnim hodnotim kazdého statu. Korejci spiSe kladou diraz na tradi¢ni
hodnoty, zatimco Japonsko se jim vyhybd. Taiwanskd a Cinskd trendy dramata reprezentuji

pozitivni stranky individuality a kolektivistickych hodnot. (Peng, 2023)
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5 Serial Zahrada Meteoru — taiwanska adaptace

V této kapitole se budu zabyvat analyzou prvni taiwanské seridlové adaptace z roku 2001.

Nejprve predstavim stru¢ny popis déje a nasledné provedu analyzu hlavnich postav.

51 Dgj

Seridl Zahrada Meteoru je typickym pfibéhem o Popelce. Hlavni postavou je Dong
Shancai, divka z chudé rodiny, ktera zac¢ina studium na prestiZni vysoké Skole Ying De urcéené
pro déti z bohatych rodin. Shancai si je védoma, Ze mezi studenty nezapadd, a proto se snazi
byt nendpadnd a neupoutdvat na sebe pozornost. Na této Skole se ji nelibi, ale jeji rodice doufaj,

Ze si tam najde bohatého pritele a zlepsi tak rodinnou situaci.

Na Skole ptsobi skupina Ctyf oblibenych a bohatych chlapct, synti vyznamnych
podnikateld z Taiwanu, kteff si fikaji ,,Flower Four* (F4). Skupinu tvoii arogantni Daoming Si,
tichy Huaze Lei, suknickar Xi Men a vtipny Mei Zuo. Jsou tak mocni, Ze mohou zaridit
vylouceni kohokoli ze Skoly, v€etné uciteld, a jejich pravidla jsou jedind, kterd zde plati. Kdyz

se jim né¢kdo nelibi, obdrzi od nich Cerveny listek, coZ vede k nemilosrdné Sikané celou Skolou.

Shancai se jednoho dne pohdda s Daoming Siem a nésledujici den dostane Cerveny listek,
¢imzZ se stava obéti Sikany. Setkava se s Huaze Leiem, ktery se zdd byt jiny nez ostatni ¢lenové
F4 — je tichy, lhostejny a nékolikrat ji zachrdni pred Sikanou. Shancai se do néj zamiluje.
Ukazuje se vSak, Ze 1 Daoming Si je do ni zamilovany, coZ narusi jejich dlouholeté pratelstvi.
Vznika tak milostny trojuhelnik. Huaze Lei je vSak zamilovany do své pritelkyné€ z détstvi Jing.
Shancai ho podpofi v rozhodnuti jet za ni do Francie, kde Jing dokoncuje doktordt. Daoming

Si vyuziva prilezitosti a snaZi se zacit vztah se Shancai, ktera vSak stidle mysli na Huaze Leie.

Po néjaké dobé se Huaze Lei vraci na Taiwan a zaCne se znovu vidat se Shancai, coZ opét
narusi jeho pratelstvi s Daoming Siem. Daoming Si uz to nemuZe snést, a proto jde za feditelem
Skoly a nafizuje mu, aby oba vyhodil. Nédhle se objevi Daoming Siho sestra, Daoming Zhuang,
kterd se vratila ze zahrani¢i a navrhne reSeni — usporadaji basketbalovy zdpas. Pokud vyhraje
tym Daoming Siho, Shancai a Huaze Lei Skolu opusti. Pokud prohraji, nechd Daoming Si
Shancai na pokoji. Béhem hry si Lei v§Simne Daoming Siho Zarlivosti a vyuZije toho k ziskani

bodu. Prestoze Daoming Si vyhrava, v poslednich sekundéach hru zastavi a odmitne dal hrat.
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Daoming Si si mysli, Ze jsou Huaze Lei a Shancai par, a proto se rozhodne studovat v
New Yorku. KdyZ se to Shancai dozvi, je nasStvand. Pti louceni na letiSti Huaze Lei Daoming
Siovi poseptd, Ze si mysli, Ze Shancai ma rada jeho, ne Huaze Leie. Daoming Si se poté vraci
na Taiwan pod zdminkou lasky k Taiwanu, ale ve skute¢nosti kvili Shancai. Po né€jaké dobé

Shancai za¢ind mit Daoming Siho rdda a stanou se parem.

Jednoho dne prijede Daoming Siho matka, Daoming Feng, na Taiwan. Je velmi bohata a
mocnd a nema rada Shancai, kvili finan¢ni situaci. Ud€la vse, aby je rozdélila, dokonce se
pokusi Daoming Siho oZenit s bohatou divku Xiao Zi. Kdyz Xiao Zi zjisti, Ze Daoming Si

miluje Shancai, vzdava se ho a svatbu zrusi.

Daoming Feng poté odjizdi do zahrani¢i kvuli pracovni schiizce. Rodice Shancai se
ocitaji ve finan¢nich problémech a odstéhuji se do rybarské vesnice, nechdvajice Shancai
samotnou. Daoming Si ji nabidne, aby bydlela u néj doma, ve velkém sidle Daoming. Teta Yu,
ktera tam pracuje, ji dovoli v sidle bydlet pod podminkou, Ze bude vykonavat domaci prace.
Rychle si ji oblibi a zjisti, Ze ma na Daoming Siho dobry vliv. Jednoho dne vezme Daoming Si
Shancai na balkén, kde sleduji meteoricky dést’, a da ji ndhrdelnik s meteorem jako vyznani

lasky. Od té doby je jejich vztah oficidlni.

Po nékolika dnech se Daoming Feng vraci a zjisti, Ze Shancai bydlela v jejich sidle.
Rozhodne se zasahovat do Zivott jejich pratel a podplaci jejich zaméstnavatele, aby je presunuli
do jiného mésta. Shancai se proto rozejde s Daoming Siem, aby pomohla svym pratelim.
Daoming Si se vrati ke své arogantni a necitlivé povaze. Shancai odjizdi za rodi¢i do rybérské
vesnice, ale Huaze Lei a Qing He ji presvédc¢i k navratu. Shancai se vraci a snazi se Daoming
Siovi vyhybat. Kdyz se setkaji, vrati mu ndhrdelnik, ktery ji dal, a on ho zahodi do fontany.

Shancai ho béZi vylovit a Daoming Si se rozhodne za ni bojovat, protoZe bez ni nemiZze Zit.

Xiao Zi usporadéd pro Shancai rande naslepo s chlapcem jménem Qing Yong, ktery se
chova a vypada jako Daoming Si. UkaZe se, Ze ho najala Daoming Feng, aby je rozdélila, ale

misto toho si Shancai uvédomi, Ze ji Daoming Si chybi a vraci se k nému.

Jednoho dne je Daoming Si unesen svymi bodyguardy a zamcen v pokoji, kde ma ziistat
do planované svatby s Xiao Zi. Na protest pfestane jist a pit. Xiao Zi jde za Shancai a vypravi
Ji o situaci, Zadajic, aby se vzdala Daoming Siho pro jeho dobro. Daoming Feng dovoli Shancai
promluvit s nim pouze pres dvefe. Daoming Si ji fekne, Ze bez ni nemtiZe Zit a Ze by se ji vzdal,
kdyby to bylo mozné. Shancai se rozhodne Celit jeho matce spolu s nim a také pfestane jist a
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pit. Daoming Feng ji vyhodi, ale Shancai ziistane celou noc v desti pred dvefmi. Daoming
Zhuang se postavi proti matce a kfi¢i, Ze Daoming Si je dostate¢né dospély, aby se rozhodoval
sam. Druhé rano Daoming Feng odjizdi a Shancai je vpusténa dovniti, kde mize byt konec¢né

s Daoming Siem.

5.2 Hlavni postavy

e Dong Shancai EF73

Dong Shancai je hlavni hrdinka seridlu Zahrada Meteorii. Je to silnd a nezdvisld mlada
Zena s velkym srdcem. M4 tfi kamarady, Jiang Xiao You, Chen Qing He a Li Zhen. Pochazi
z chudé rodiny, kazdy den proto po Skole pracuje na ¢astecny uvazek v pekarné spolecné se
Xiao You. Shancai vZdycky stoji za spravedlivosti, za svymi prateli a nenecha Sikanovat sebe

ani ostatni. KdyZ se Qing He bavi s Daoming Siem o Shancai fika:

,No, ona a jd jsme spoluZdci od zdkladni skoly. Je to nékdo, kdo nikdy nedovoli, aby ji nékdo
Sikanoval. Ani ona nenechd nikoho, aby Sikanoval jeji kamarddy. Jednou na stiredni byla zbita

velkou zlou holkou za to, Ze se zastala p¥itelkyné, ale neuronila ani slzu.“ (G2, Liixing

Huayuan, 2001 ep. 4)

Shancai je jedind, kterd se zvladla postavit F4. Napiiklad v jedné scéné jde Shancai se
svoji kamardadkou Li Zhen po chodbé, Li Zhen omylem upusti krabici s dortem na Daoming
Siho, on ji odhodi bokem a nepfijme jeji omluvu. Shancai se ji zastane, dostane kvuli tomu
cervenou kartu a je potom Sikanovédna svymi spoluzaky. Diky jeji state¢né povaze si ale pozdéji

ziska respekt F4 a taky lasku Daoming Siho, 1 kdyZ ona ho ze zacatku moc rdda nema.

V serialu se také projevuje jeji nezkaZzena mordlka divky z niZsi spoleCenské vrstvy.
Odmitd se nechat zastraSit nebo koupit bohatstvim a postavenim, coZ je postoj, ktery se
projevuje v jejich konfrontacich s Daoming Siem, v nichZ prosazuje svou nezdvislost a vlastni
hodnotu. Je zdsadova a vi, Ze penize nejsou vSe. Jednoho dne po Skole ji sluhové od Daoming
Siho unesou a autem odvezou k nému domd, on ji poté da nabidku, aby se stala jeho pritelkyni.
KaZzda holka ze Skoly by byla nejStastnéjsi, kdyby se ji na tohle nejoblibenéjsi kluk ze Skoly

zeptal, Shancai ale zdjem nemad. Jeho nabidku odmitla se slovy, Ze si ji nemizZe koupit.

Daoming Si: ,,Na tomto svété neni nic, co by se nedalo koupit za penize. Pokud budu chtit,
moznd ti koupim i Eiffelovu vez."
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Shancai: ,,Nemds zdravy rozum! Neber mé za bldzna! Chces si mé koupit jako kus zboZi?

Poslouchej, mé si nikdo za Zddné penize nekoupi!" (3t B 1 [, Litixing Huayuén, 2001, ep. 2)

e Daoming Si &3

Daoming Si je prvnim ze dvou muzskych hlavnich hrdinti a hlavn{ ¢len F4. Je vysoky,
pohledny a jeho nejvyrazn€jSim rysem jsou jeho vlasy, které jsou Casto popisovany jako
podobné ,ananasu‘“. Je rozmazleny, bohaty, tvrdohlavy a arogantni. Citi se také velmi
nadfazené vici ostatnim lidem, protoZe jeho rodina je velmi bohatd. Jeho osobnost ma koreny
hlavné v jeho détstvi. UZ od jeho mladi vlastnili jeho rodi¢e znamou spolecnost na Taiwanu a
byli stile pry¢ kvuli rodinnému byznysu. Daoming Si byl tedy velmi osamoceny a projevovalo
se to tak, Ze se Casto bil s ostatnimi détmi. Jeho rodi¢e vyuzivali svého socioekonomického
statusu a finan¢nich prostfedki k minimalizaci ¢i zakryvani negativnich disledkd jeho

nevhodného chovani.

, KdyZ byl v pdté tridé, vracel se domii s krvavymi skvrnami na obleceni. Nejdiiv mé zajimalo,
z ¢eho ty skvrny jsou. Ukdzalo se, Ze to byla krev téch, které zmldtil. Jeho rodice pak zneuZili
financni prostredky, aby zakryl své spatné chovadni, takZe bylo jeho chovdni pak jesté horsi." —

Sle¢na Yu v rozhovoru se Shancai (27 F, Liixing Huayudn, 2001, ep. 20)

Navzdory t€émto problémim je Daoming Si vysoce vzd€lany. Studoval v zahranici, ve
Svycarsku, kde se nauéil &tyfi jazyky. Jediny pozitivni vliv v jeho Zivoté byla jeho star$i sestra
Daoming Zhuang, se kterou travil svoje détstvi. Ma také tfi kamarady, se kterymi se znaji uz

od Skolky a ktef{ jsou také z bohatych rodin, Huaze Lei, Xi Men a Mei Zuo.

V pribéhu seridlu se diky lasce k Shancai méni v lepsiho a ohleduplnéjsiho ¢loveka.
Daoming Si je postavou protikladl, zt€lestiuje jak stereotypniho rozmazleného bohatého
chlapce, tak mladého muZe schopného hluboké loajality a ldsky. Jeho loajalita k Shancai se
projevuje tak, Ze ji nékolikrat zachrani pred Sikanou ¢i dal$im nebezpecim. V jednom z dilt je
Shancai unesena tfemi muZi, ktef{ se cht€ji pomstit Daoming Simu za to, Ze v minulosti ubliZil
jejich priteli. Daoming Si se dobrovolné podrobi fyzickému napadenti, pfi kterém je témér zabit,

a nebrani se, aby zachranil Shancai. Tato scéna ilustruje, Ze Shancai pro n€j znamena vse.

Shancai: ,, Bldzne! Proc si nebojoval? Byli jenom Ctyri, mohl si je porazit!"
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Daoming Si: ,, Prohrdl bych, kdybych bojoval, protoZe pak bych té nebyl schopen zachrdnit.
Musel jsem to vydrZet, protoZe mym jedinym cilem bylo chrdnit té. Jestli zemi'u, nebud smutnd."

(#2727, Litixing Huayuén, 2001, ep. 13)
e Huaze Lei 74248

Huaze Lei je druhy hlavni muzsky hrdina, ktery predstavuje kontrast k ostatnim ¢lenim
F4. Je tichy, rezervovany, lhostejny a ma citlivou povahu. UZ od détstvi byl velmi tichy az
autisticky. Kdyz byl maly, seznamil se s divkou jménem Jing, ktera mu pomohla rozvinout jeho
socidlnich a komunikacnich dovednosti. Jing byla jeho prvni laska a od té¢ doby, co odjela
studovat do zahranic¢i, si Huaze Lei nepustil do Zivota Zddnou jinou divku, azZ na Shancai. Uz
od zacatku byl k Shancai velmi mily na rozdil od ostatnich ¢lentl F4. Poprvé se setkali na stiese
Skoly, kde chodil ¢asto odpocivat. Potom co Shancai dostala Cerveny listek a nékdo na ni z okna
vylil kybl s vodou, priSla na strechu a zacala kiicet zlosti. Huaze Lei priSel za ni, podal ji
kapesnik na utfeni a poté odesSel se slovy, Ze ho nezajimaji zalezitosti jinych lidi. KdyZ potom
ale vidél Shancai plakat, pfiSel k ni, udélal stojku a rekl ji radu, kterou mu dala jeho byvala

pritelkyné Jing.

., KdyZ jsem byl dité, kamarddka mi vekla, Ze miiZes zastavit slzy, kdyZ budes stdt hlavou doli.

Udélej stojku, kdy?Z se ti chce plakat." (GRE27% [, Liixing Huayuén, 2001, ep. 1)

Huaze Lei se vidd se Shancai, ktera je do n€ho zamilovana, on je ale zamilovany do Jing.
Poté co se vrati z Francie a po rozchodu s Jing se za¢nou se Shancai sbliZovat. Jednoho vecera
ji polibi, ¢imz spusti fadu konfliktli, v€etné toho, Ze ho Daoming Siho udefi pésti, a nakonec je
vylouc€en z F4. Navzdory tomu naddle projevuje zajem o Shancai, bere ji na rande a travi s ni
znaCny cCas, 1 kdyZ uznavd, Ze jeho pocity mohou byt casteCné ovlivnény jeho pokusy

zapomenout na Jing a Shancai slouZi jako ndhrada za jeho skute¢nou lasku.

., Konecné jsem pochopil, proc je do tebe Daoming Si zamilovany. Nevim piesné, co k tobé citim.
Xi Men a Mei Zuo Fekli, Ze 7 tebe déldm ndhradu za Jing. Moznd jsem si myslel, Ze mé miizes
primét zapomenout na Jing. Kdybych se nevrdtil 7 Francie, moznd byste méli se Daoming Siem

skvély vztah. Omlouvdm se." (G 2% B, Litixing Huayudn, 2001, ep. 10)
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Nakonec dava Huaze Lei prednost pratelstvi s Daoming Siem a zGstane se Shancai jenom
kamarad. Jeho charakter se za celou dobu na rozdil od Shancai a Daoming Si néjak vyrazné

nevyviji.

e Daoming Feng j& A1

Daoming Feng je matka vySe zminéného Daoming Siho, zobrazovana jako matriarchit
bohaté rodiny Daoming. Je bystrd, mocna obchodnice, €asto elegantné obleend, coz odpovida
jeji autoritativni roli. Jeji slozity vztah s rodinou, spojeny s obchodnim talentem a manipulaci,

dodava jeji postavé hloubku a zdiraznuje témata moci.

Jako spolupfedsedkyné skupiny Daoming ma vyznamny vliv na obchodni i osobni
zalezitosti své rodiny. Daoming Feng bydli vétSinu ¢asu v New Yorku, tudiz svoje déti vidi

velmi mdlo a misto toho se soustfedi na rodinny byznys.

Daoming Feng si touZzi udrZet postaveni a bohatstvi rodiny, coZ je evidentni v jeji snaze
ovladat vztahy svych déti pro strategicka spojenectvi. Je zvlasté zapojena do Zivota svého syna
Daoming Siho, zejména proti jeho vztahu se Shancai. Daoming Feng se je pokousi rozdélit
pomoci riznych metod, véetné toho, Ze nabidne Shancai znacnou Castku penéz, aby opustila

jejiho syna.

., Bud'me upiimni. Reknu vdam, za jakym iicelem sem p¥isla. Slecno Shancai, vzdejte se prosim
mého syna. Samoziejmé vds nedonutim, abyste se vzdala pro nic za nic. Tady je deset milionii.
Vim, Ze to, co déldm, je neslusné. Ale predpokldddam, Ze se vasi rodiné moc nedari, Si md
zodpovédnost prevzit rodinny podnik, musim zajistit, aby se nechoval nevhodné. Jeho cesta

rustu miiZe byt plnd klopytnuti a osklivého plevele, musim se jich co nejrychleji zbavit."
(72 7 @, Liixing Huayudn, 2001, ep. 14)

V ramci jejich taktik se také pokusi provdat Daomig Siho za divku z bohaté rodiny Xiao

Zi. Daoming Si ale siatek odmita.

»Jak se opovaZujes! Nemds prdvo rozhodovat! Vybrala jsem Xiao Zi jako svou snachu. Ta divka

bez penéz, Shancai, miiZe zapomenout na to, Ze si té vezme. To se nestane!"
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Navzdory jeji drsné a manipulativni taktice, kterd saha az do zptisobeni finan¢ni Gjmy,
pratelim Shancai neuspéje. Jeji Ciny Casto vyvolavaji zna¢né konflikty v rodin€, zejména
s Daoming Siem, ktery odolava jejim pokustim ovladat jeho milostny Zivot. Postupem ¢asu, i
pres jeji sili, zaina prehodnocovat svij pristup. Je také ovlivnéna jeji dcerou Daoming Zhuang,
ktera ji porad vycitd jeji tvrdohlavost a vytrvaly odpor ke vztahu Daoming Siho a Shancai.
Nakonec se odstéhuje zpét do New Yorku a rozhodne se nechat Daoming Siho a Shancai na

pokoji.

21



6 Mezikulturni vlivy

Tato kapitola se zaméfuje na vlivy riznych kultur ve vychodni Asii, konkrétn¢ kulturn{

vymény mezi Japonskem, Taiwanem, Koreou a Cinou.

6.1 Vliv Japonské kultury na Taiwanu

Taiwanska televizni tvorba v 90. letech dvacatého stoleti se sklddala z lokalnich a
historickych dramat, kterd se zamérovala predev§im na budovéni ¢inského ndroda. V tomto
obdobi Taiwan spravovala nacionalisticka strana Kuomintang, kterd v roce 1912 zaloZila
Cinskou republiku. Po pordZce v &inské obanské vilce se Kuomintang, v roce 1949 sthl na
Taiwan. Televize slouZzila jako néstroj ideologické antikomunistické propagandy KMT. V 90.
letech byl Taiwan osvobozen od Kuomingtangu a doslo k liberalizaci a pfechodu na demokracii.
Tento prechod byl dokoncen v roce 2000. Ekonomicka liberalizace zasdhla nejen politickou
stéru, ale také televizni produkci. Na Taiwan zacaly byt dovaZeny prevazné televizni porady z
USA a Japonska, které byly vniméany jako symboly modernity. Tyto porady predstavovaly pro
Taiwanece zptsob, jak odmitnout konfucidnské programy vysilanych vlidou Kuomintang.
Ackoli byly americké filmy na Taiwanu velmi populdrni a inspirovaly taiwanské divky k
touham po sexudlni svobodé, ¢ast populace byla stdle ovlivnéna konfucidnskou kulturou. Tito
jedinci proto uptfednostiiovali sledovani japonskych poradu, které jim byly kulturné blizsi. (Lai,

2016)

Vliv japonské kultury na Taiwanu zacal v 19. stoleti. Taiwan byl po prohrané insko-
Jjaponské vélce v roce 1895 japonskou kolonii, a to az do roku 1945, kdy Japonsko kapitulovalo
v 2. svétové vdlce. Béhem této doby byla taiwanskd kultura ovlivilovdna japonskymi zvyky,
jidlem, uménim a Zivotnim stylem, coz mélo velky dopad na taiwanskou identitu. Diky
kolonidlni minulosti byla taiwanska identita velmi ovlivnéna japonskou kulturou a bylo velmi

jednoduché vyvazet japonskou tvorbu na Taiwan i po roce 1945.

Ekonomicky boom v Japonsku béhem 80. a 90. let dédle usnadnil Sifeni japonské
popkultury po Asii, v€etné Taiwanu. V tu dobu zacala japonskd vlna v celé Asii. Zacalo to
odvysildnim dramatu Tokio Love Story ( € R — 7" X |} — !/ —, Tokyo Rabusutort, 1991 ), ktery
odvysilala japonska televizni stanice Fuji Television v roce 1991. Na Taiwanu se poté na

vétSiné kandlech vysilala prevazné japonska dramata. Vliv japonské populdrni kultury, se stal
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nedilnou soucasti kulturniho Zivota pro spoustu mladych Taiwancd. Dopad japonské popularni
kultury na identitu Taiwanu vSak nebyl jednoznacny. I kdyZ mezi mladymi lidmi na Taiwanu
vyvolalo pocit blizkosti k Japonsku, vyvolalo to také zna¢ny odpor. Japonsko bylo povaZzovano
bud za pritkopnika modernizace, nebo za politického protivnika Taiwanu. I pfes tyto vyzvy a

rozpory ma Japonsko trvaly dopad na Taiwan. (Huang, 2011)

6.2 Korejska vlna v Ciné

Pronikéani korejské kultury do Cinské lidové republiky za¢alo postupné v 90. letech a
ziskalo na sile v pribéhu 21. stoleti. Prvni vina korejského vlivu neboli ,,Hallyu* byla prevazné
prostfednictvim hudby a televiznich program, jako jsou popularni korejské serialy, kterym se
také iikd K-drama. Korejskd dramata maji kolem 16-24 epizod. V porovnani s ¢inskymi
dramaty jsou kratsi. Cinskd dramata maji vétSinou 30-40 epizod, nékdy i mnohem vice.
Napriklad seridl Zahrada Meteorii ma v ¢inské verzi 49 dilu, zatimco korejskd verze ma dild
pouze 25. Korejskd vlna inspirovala k tvorb& podobnych sérif v jinych zemich v&etné Ciny. Asi

deset let po rozsiteni prvni korejské viny zaznamenal Cinsky televizni primysl udspéch

korejskych dramat a zacal podobné prvky zaclenovat do vlastni tvorby. (Lee, 2019)

Korejska vina v Cinské lidové republice za¢ala roku 1998, kdy bylo vysilano drama What
is Love All About (AA+, Cheotsarang, 1998), které se stalo velmi populdrnim. Kolem roku
2000 se zalala do Ciny dovéZet prvni korejskd dramata, kterd nebyla zaméfena na rodinu.
Zacala se dovazet idolova dramata, ktera byla populdrni predev§im mezi mladSimi divéaky.
Roky 2002 a 2003 znamenaly predstaveni hitovych sérii jako Winter Sonata (=17} ,
Gyeouryeon-ga, 2002) a Autumn in My Heart ( 7}-2-5 3}, Gaeul donghwa, 2000). Od té doby

zatalo byt korejské drama v Cin& velkym fenoménem. (Chen, 2017)

Fenomén korejskych dramat ¢inska vlada podporovala jako reprezentaci asijskych hodnot,
¢inskych konfucidnskych principti a harmonické spolecnosti. Tato podpora usnadnila kulturni
vyménu a zdtraznila sdilené hodnoty mezi obéma narody. Jak uvadi Chen (2017, s. 67) tyto

hodnoty zdtraznovala v roce 2005 i oficidlni média:

vV s

wHalleyu se st7i Cinou kvili kulturnimu spojenectvi, mezi témito zemémi. Cina a Korea

maji za sebou vice neZ dva tisice let vymeny. Jejich Zivotni styl, estetické citeni a mordlni
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standardy jsou si velmi blizké. Aby reZiséri korejskych dramat pronikli na cinsky trh, priddvaji
do svych dramat c¢inské kulturni prvky. Diky integraci konfucidnské kultury jsou korejskd

Vv,

dotknou c¢inského lidu .

Navzdory tomu se objevila kritika ze strany pedagogi a rodicu. Kritika se zamérovala na
korejské muzské idoly, zejména na jejich styl zZenstilého oblékani. Vlada pevninské Ciny vak

tyto obavy nadale nereSila. (Chen, 2017)

V roce 2016 vzniklo geopolitické napéti mezi Jizni Koreou a Cinskou lidovou republikou
kviili rozmisténi THAAD, systému protiraketové obrany USA. Cina tento krok vnimala jako
hrozbu pro svou ndrodni bezpeénost. V reakci na THAAD zacala Cina zakazovat korejské
produkty vcetné filmi, dramat, televiznich poradt, K-popu a reklam s korejskymi celebritami.
Zikaz mé&l vyznamny ekonomicky a kulturni dopad, protoZe korejska dramata byla v Ciné velmi
popularni. Omezeni korejskych produkti bylo soucasti SirSi strategie, pficemZ systému
protiraketové obrany USA byl pouZit jako zaminka k omezeni vlivu korejské vlny. V roce 2006
dominovala &inské televizi korejskd dramata, coZ vyvolalo obavy ve vlidé Cinské lidové
republiky, Ze by kapitalistické hodnoty zobrazené v dramatech mohly naruSovat socialistické
idedly. Ackoli zdkaz nebyl oficidlné uzakonén pekingskou vladou, byl ucinné vymahéan
prostfednictvim rtiznych regulacnich opatieni, jako je zakaz vystupovani korejskych celebrit v
¢inskych televiznich pofadech a omezeni vysildni korejského obsahu na ¢inskych platformach.
Cinsti fanousci korejskych dramat a K-popu viak nasli zpiisoby, jak pokracovat v konzumaci
svych oblibenych idolt prostfednictvim neoficidlnich streamovacich platforem. Dnes, navzdory
vyznamnym omezenim, jsou korejskd dramata stale vysildna na streamovacich platformach,

jako jsou iQIYI, Youku a Tencent Video. (Jun,2017)

6.3 Korejska adaptace

Korejska verze z roku 2009 Boys Over Flowers klade diraz predev§im na bohatstvi a
extravagantni Zivotni styl elity na rozdil od taiwanské verze a Cinské verze, které se vice
soustredi na Zivot stfedni tiidy. V této verzi se zd4, Ze je Shancai zobrazena o néco chudsi nez
v ostatnich adaptacich. Jeji otec neni dé€lnik, ale provozuje Cistirnu. KdyZ se vSak matka
Daoming Siho dozvi o vztahu mezi Daoming Si a Shancai, zaridi, aby jejich podnik zkrachoval.
Shancai a jeji rodina tak musi najit jiné zptsoby, jak se uzivit a zaplatit ndjem. Napiiklad musi
prodévat ryzové kolacky, suSené chobotnice a dal$i zboZi na dalnici z kufru svého auta.
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Podle Hong (2014) byla korejska verze kritizovana jako nerealisticka, vzhledem k faktu,
Ze Shancai a jeji rodina byli popisovani jako chudi, ale Shancai nosila drahé obleceni a boty.
Také tvrdi, Ze je to kvuli tomu, Ze v Koreji jsou platy a ndklady na vyrobu vyssi neZ v ostatnich

asijskych zemich.

Dalsi zasadni rozdil oproti ostatnim adaptacim je zpisob, jakym se Shancai dostane na
prestizni Skolu. Shancai ziskdva plavecké stipendium na Skolu Shinwa poté, co zachrani
studenta pfed sebevrazdou, kdyZ mu nese jeho obleceni z Cistirny. Student stoji na streSe Skoly,

kdyZ Shancai pribéhne:
., Stop! Mdm doddvku! Cistirna odévii, bude to 30 $.“
., Potom co umfiu, si to vyFid s mou rodinou*
Zemiit? Ty ted umies? Pro¢? Ale piece, chodis do skvélé skoly.

,» To neni Skola, to je peklo. Slysela si nekdy o F4? Poté co dostanes cervenou kartu, stanes

se cilem viech studentii ve skole, jako jd.* (2 X.T} 342}, 2009, Kgotboda namja, ep. 1).

Scéna, ve které Shancai zachrani svého spoluzéka pred skokem z budovy, pfedstavuje pro
Shancai klicovy okamzik. Tato udalost nejenZze okamZzité upoutd pozornost médii a zajisti
Shancai stipendium na prestizni Skolu, ale také zobrazuje krutost a bezohlednost skupiny F4 a
poukazuje na zavazné dusledky Sikany. V taiwanské verzi je tvodni scéna Sikany méné
dramatickd a omezuje se na pouhé shozeni knih spoluzdkovi na zem za posméchu ostatnich.
V taiwanské verzi mu Shancai nepomtiZe, ale pouze prihlizi, tudiZ ze zacatku neptisobi tak silnd
osobnost, oproti korejské verzi. Naproti tomu v ¢inské verzi se podobnd scéna Sikany viibec
neobjevuje. Tento déjovy prvek v korejské verzi mél pravdépodobné poukazat na hrdinstvi

hlavni hrdinky a to, Ze dobré skutky jsou oceniovény.

Dalsim charakteristickym znakem v této adaptaci je to, Ze zdiraznuje bohatstvi hlavniho
hrdiny, coZ je ¢astecné diky vySSimu rozpoctu serialu, oproti piedchozi taiwanské verzi. (Hong,

2014)

Napriklad v této verzi leti F4, Shancai a Xiao You na vylet do Nové Kaledonie svym
soukromym letadlem. Vylet zahrnuje luxusni ubytovani, kompletni servis a aktivity jako let

soukromym vrtulnikem nad Kaledonii.
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Shancai: ,, Pokud existuje nebe, vidycky jsem si predstavovala Ze bude vypadat takhle.

Kde Ze to jsme?
Daoming Si: ,, Tohle je nds osobni ostrov, resorty jsou taky nase.*
Shancai: ,, Nds?
Daoming Si: ,,Ano, spolecnosti Shinwa.“ (2 1.t} @A}, Kgotboda namja, 2009, ep. 5).

V taiwanské verzi je uskute¢nén vylet do Okinawy, ktery je ale oproti korejské verzi

velmi krétky a skromny.

Hong (2014, s. 13) s odkazem na tvrzeni (Lim a Tanie, 2005) tvrdi, Ze: ,, mnoho
taiwanskych dramat bylo pred Meteor Garden kritizovdno za to, Ze maji Spatnou produkcni
hodnotu. Nicméné hodnoti, Ze Zahrada Meteorii, byl rozhodné televizni seridl, ktery se sponzory
jako pivo Budweiser, mobilni telefony Nokia, McDonald’s, italské znacky jako Prada, Nina

Ricci a Gucci, japonské sportovni vozy a evropské luxusni vozy nevypadal lacine. “

V Cinské verzi jedou na vylet obyCejnym letadlem v ekonomické tfidé a vylet neni
zobrazen jako luxusni, ale jako béZny vylet obycejnych lidi. To naznacuje, Ze Cinska verze

N

nechtéla prili§ zdtraznovat bohatstvi a priklonila se k rezervovangjSimu pfistupu.

Zatimco v taiwanské a ¢inské verzi seridlu se zda byt kladen nejvétsi diraz na vzdélani,
v korejské verzi je patrny také znacny diraz na fyzicky vzhled. Tuto skutecnost 1ze dolozit
dvéma priklady z déje serialu. Prvni priklad pochazi z prvniho dilu, kdy Shancai svaci, prijde

jeji mdma a zacne na ni kficet.

., VSichni umiraji, aby zhubli, tak co to deldas? Musis mit aspor dobrou postavu, aby si té
vsimli bohati kluci! My nejsme bohati, nemdme dobré rodinné zdzemi a nejsme ani chytii!

“ (&1t} F A}, Kgotboda namja, 2009, ep. 1).

Dalsi piiklad mizeme vidét v paté epizode, kdy jsou na Skole Shinwa zvefejnény

fotografie jeji kamaradky predtim, neZ podstoupila plastickou operaci.
Spoluzacka: ,, Kdybych vypadala takhle, radéji bych spdchala sebevraZdu.*

Shancai: ,, Pokud si néco piejete, neziskdte to prostfednictvim financnich prostiedkii? Ale

miiete si koupit krdsu? VSechny mdte plastickou operaci, tak pro¢ mluvite takhle o Min-ji?
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TakZe je v porddku, kdyZ u? tak krdsnd osoba bude hezCi, ale je nemyslitelné, aby to udélal

osklivy clovek? « (2 X .t} A}, Kgotboda namja, 2009, ep. 5).

Tyto dva piiklady naznacuji, Ze v korejské verzi seridlu je kladen velky diraz na fyzickou

krésu a atraktivitu, coZ kontrastuje s vét§im dliirazem na vzdélani v taiwanské a ¢inské adaptaci.

Pokud jde o rodinné zazemi hlavnich postav, jsou tam urCit€ zmény, které maji za cil

charakterizovat danou zemi.

., V korejské verzi se producenti pokusili zakodovat korejskou identitu. Napriklad jeden z
Clenmii F4 (Ximen) je potomkem prestiZni rodiny v korejském tradicnim keramickém

umeni.” (Hong, 2014, s. 10)

V &inské verzi zroku 2018 (CLR) Xi Menova rodina vlastni a provozuje jednu z

nejvetSich a nejuspésnéjSich ¢ajovych spolecnosti na Taiwanu, coZ zase poukazuje na vyznam

¢ajové kultury v Cin€. V taiwanské verzi naopak rodinné zazemi F4 neni viibec zminovano.

V poloving seridlu se déjova linie korejské adaptace odchyluje od taiwanské a ¢inské
verze. Po smrti svého otce (ve skuteCnosti otec neni mrtvy, pouze lezi v komatu) hlavni hrdina
prebira rodinnou firmu a odjizdi do Macaa, aby se stal generdlnim feditelem mezinarodniho
konglomerdtu. Tato dé€jovd linka neni v ostatnich verzich pfitomna. V taiwanské verzi odleti
Daoming Si do New Yorku, ale za chvili se mu styska po Shancai a vrati se zpét na Taiwan.
Ve vyprdvéni piivodni japonské mangy je New York City popisovdna jako nejdiileZitéjsi
lokalita. V tomto pribehu opousti hlavni hrdinku, aby se stal generdlnim reditelem v New
Yorku. (Hong, 2014, s. 13) Korejska verze se v tomto ohledu podoba japonské predloze,
protoZe hrdina se také chystd prevzit spolecnost, avSak nikoli v New Yorku, ale v Macau.
Korejska verze rovnéZz obsahuje fadu luxusnich mist z Macaa, ¢imZ opét poukazuje na bohatstvi.
V &inské verzi se Daoming Si vyddva do Londyna a Shancai za nim pozdéji prijizdi, takze se

nékolik epizod seridlu odehrava v ulicich Londyna.
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7 Cinska TV dramata od roku 2010

Cinsk4 televizni dramata od roku 2010 prosla vyraznym vyvojem a ziskala popularitu jak
na domdcim trhu, tak v zahranici. Toto obdobi se vyznacuje Zdnrovou rozmanitosti a vysokymi
produkénimi hodnotami. Nejvétsiho nardstu popularity dosdhla nova popularni dramata

zahrnujici moderni méstskou romanci a fantasy Zanry.

Podle Zhang se cinské seridly staly populdrnimi az pomérné pozdé€, ve srovndni s
korejskymi seridly, které jsou celosvétove popularni jiz od 90. let. Zhang tvrdi, Ze hlavni diivod,
proc ¢inSti producenti neméli zdjem prozkoumat mezinarodni trh, bylo to, Ze zisky byly oproti
domdcimu trhu malé. Po roce 2013 se zacaly objevovat streamovaci platformy, které kvili

niz§im ndkladim podnitily ¢inské producenty, aby se zacaly vice zajimat o zahrani¢ni trh.

Od roku 2010 se ¢inskd dramata stala popularni také na streamovacich platforméch, jako
jsou Netflix, Amazon Prime, Viki a iQIYI. RozSifeni digitdlnich streamovacich platforem
znamenalo pro ¢inskd televizni dramata zasadni zménu, pricemZ zejména Viki se stalo centrem
vysilani téchto dramat. Diky t€émto streamovacim platformam se Cinskd kultura rozsifila do
zahraniéi, coz vedlo ke zvySeni exportu &inskych televiznich programi. V roce 2019 Cina
vyrobila 254 seriald a v roce 2021 pak 252 seridld, které byly dostupné na internetu. (Zhang,
2022)

Navzdory rostouci popularit¢ modernich méstskych dramat zustala historicka kostymn{
dramata naddle velmi popularni. Historickd kostymni dramata se vyznacuji historickymi
postavami a udélostmi, slozitymi déjovymi liniemi a vysokymi produkénimi hodnotami. Kromé
nich byla populéarni déle také bojovda uméni (Wuxia), fantasy (Xuanhuan) a vily (Xianxia).

(Chen, 2024)

s

Moderni ¢inskd televizni dramata se také Casto soustfedi na kulturni dopad a reprezentaci
genderovych, rodinnych a spolecenskych problému. Tato dramata nejsou jen zdbavna, ale také
prezentuji minéni o riznych spolecenskych otazkach a problémech, coz z nich ¢ini vyznamnou

kulturni reprezentaci v moderni Cing.
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Obdobi od roku 2010 do soucasnosti bylo poznamenano vyznamnym vyvojem v ¢inském
televiznim primyslu. Vzestup soucasnych témat, vliv digitalnich streamovacich platforem a

export kulturniho obsahu prispély k vyvoji ¢inské televize.
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8 Cinska adaptace z roku 2018

Cinské verze Meteor Garden z roku 2018 pro$la vyznamnymi dpravami, lokalizaci a byla
v mnoha ohledech pfizptisobena kulturnimu a socidlnimu prostfedni Ciny. Budu tedy ve své
analyze zkoumat, jak byla série upravena z hlediska vyvoje hlavnich hrdinii, dodrZovani

¢inskych cenzurnich predpist a zobrazovani nasili.

Jednim z prvnich rozdilt je zptsob, jakym je Shancai prijata na elitni skolu Ming De. V
pivodni taiwanské a korejské verzi se Shancai zdrdhd navstévovat §kolu, ale je k tomu nucena
kvuli tlaku rodica, ktefi doufaji, Ze si najde bohatého pritele. Naproti tomu v ¢inské verzi se
hrdinka dostane na svou vysnénou Skolu diky své tvrdé prici a ziska stipendium. Hned ze

zacatku prvniho dilu Shancai fika:

,Byla jsem pFijata na skolu Mingde, Skolu svych sni.“ (G 27¢, Litxing Huayu, 2018,

ep. 1).

Mizeme tedy konstatovat, Ze zatimco korejskd a taiwanska verze zobrazuji tradi¢n{
spoleCenska ocekavani a zdiraznuji autoritu rodica, ktefi hraji vyznamnou roli v Zivotnich
rozhodnutich a vyhlidkdch jejich déti, ¢inskd verze zdiraziuje uspéch jako dosazeni

individualnich cilti nezavislych na rodinnych vazbach.

Podle Cheng (2019) ,,by c¢inské porady nemély propagovat ,,zdpadni Zivotni styl*, ale

spise vychvalovat ¢inské tradice.*

Napiiklad v Ciné je velmi diileZit4 tradice &inské kuchyné. V této verzi Shancai studuje
obor oddéleni vyZzivy, jeji matka je kucharka a v seridlu se na rozdil od ostatnich verzi Casto
mluvi o jidle. Série také obsahuje par dilu, ve kterych se zapletka to¢i kolem kucharské soutéze,

které se Shancai zacastni.

Dalsi kontrast Ize rovnéZ pozorovat v charakteristice skupiny ¢lend F4. V Cinské verzi
jsou prezentovani jako velmi talentovani jedinci, nejlepsi studenti na Skole, ktefi vynikaji v
riznych oborech a zdroven jsou gentlemani, jeZ se umi chovat k Zenam. F4 v této verzi tedy
nejsou pouze bohati, ale také zdiraznuji vlastnosti, které jsou v ¢inské spolecnosti dilezité a
slouZzi jako vzor pro ostatni. Hned v prvni epizod¢ se Shancai pté dalsi Zakyné Skoly, pro€ jsou

F4 tak populérni. Ona rika:
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,»Jsou velmi pohledni a talentovani. NejdiileZitéjsi je ale to, Ze ve Skole exceluji v jejich
oborech. Vidycky dostanou ty nejlepsi stipendia a vsichni umi mluvit alespon tremi jazyky.
Nejsou jenom chytii, ale maji také dobry vkus, moznd vypadaji trosku jako playboyové, ale maji

respekt k Zendm. “ (Litixing Huayu, ;i 27, 2018, ep. 1).

Hlavni hrdina Daoming Si v této verzi nejen pochdzi z bohaté rodiny, ale sdm ve svych
osmndcti letech vydélal milion jiiand na cennych papirech, coz z néj ucinilo legendu na $kole
Ming De. Naopak v taiwanské verzi jsou ¢lenové F4 vykresleni jako rozmazleni jedinci, ktefi
Sikanuji ostatni, stfidaji Zeny, nemaji k nim respekt a Casto se zapojuji do bitek. V korejské verzi
se F4 vyznacuji extravagantnim Zivotnim stylem a nerespektovanim ostatnich. Lze tedy fici, Ze
Cina timto zpracovanim zcela pietvofila charakteristiku hlavnich postav s cilem podpofit
socialistické hodnoty a chovani. Tim méla predejit cenzure, ktera klade za cil vysilat pozitivni

a harmonicky obsah.

Mezi socialistické hodnoty patii prosperita, narodni sily, demokracie, civilizované
chovéni, harmonie, svoboda, rovnost, spravedlnost pravniho statu, vlastenectvi, obétavost,

integrita a pratelstvi. (Gow, 2017)

Nasili je v Cinské verzi téméf zcela eliminovano. PGvodni japonskd manga ziskala
popularitu v Asii do zna¢né miry diky svému zobrazeni Sikany na stfedni Skole, které obcCas
zachazelo do extrému. Napriklad na zac¢atku mangy je scéna pripominajici skupinové znasilnéni.
Taiwanska a korejska verze prevzaly tento motiv z japonské mangy, kazdodenni poniZovéni a
biti ze strany Daoming Siho a spoluzdki ve $kole je hlavnim tématem seridlu. Podle ¢lanku v
Deseret News (2002) ,,vedlo zobrazeni ndsili v taiwanské verzi k zdkazu seridlu na pevninské
Ciné krdtce po jeho vyddni, kviili obavdm z negativniho viivu na mlddez.“ Dalif tisk potom
uvedl Ze, ,seridl ddvd mladym divdkiim nerealistické predstavy o vztazich mezi lidmi a
spolecnosti.*  Scény Sikany byly nahrazeny nevinnymi Zerty a projevy bohatstvi byly
minimalizovany. V ¢inské verzi jsou misto Cervené karty a nésledné Sikany pouZity méné

Skodlivé aktivity, jako je hra bridZ k urovnani spord s nendsilnymi dusledky pro poraZzeného.

,» Predtim ne? zacnete hrdt musite se o néco vsadit. Napriklad kdyZ prohrajes, musis
uklizet Skolu cely semestr, na piil dne si diepnout ve skolni fontdné nebo ziistat pres noc v
biologické laboratori se vSemi vzorky. Néekteri poraZeni museli snist sto duSenych veprovych

knedlikii za hodinu nebo zatancit u mo¥e tradicni tanec . (i 2 7%, Lidxing Huayu, 2018, ep.
1).
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Rozdéleni mezi bohatymi a chudymi jiZ v této verzi neni tak oCividné. Shancai jiZ neni
zobrazovana jako chuda, ale jako obycejnd divka ze stfedni tfidy. Naopak bohatstvi Daoming
Siho neni na prvni pohled patrné. Angie Chai (2018) tvrdi, Ze v moderni dobé neni propast mezi
bohatymi a chudymi tak velkou prekazkou. VEtsi prekazkou jsou rozdily v osobnostech a
predstavach. Nejpodstatnéj$i na ldsce mezi Daoming Siem a Shancai neni jejich socidlni

postaventi, ale konflikty vyplyvajici z odliSnych hodnot a predstav.

Tato zména reflektuje snahu o zmirnéni socidlnich kontrasti a zaméfuje se spiSe na
romanticky piibéh. Velka gesta a nabidky kvuli bohatstvi, jako kdyz Daoming Si nabidl Shancai
Eiffelovu véz v taiwanském zpracovani z roku 2001, byly nahrazeny skromné;jSimi gesty, jako

je pomoc s domdcimi tkoly a ndkup nového mobilniho telefonu.

,,Nechdm té byt mou pritelkyni. At piijdu kamkoliv, miiZes byt se mnou v okruhu jednoho
metru. KdyZ budu jist, miZes sedét se mnou. Jednou tydné té miiZu vzit do a ze skoly a miiZu ti
prinést svacinu. Kdy? budes potiebovat pomoci s vikolem do Skoly, vidy ti pomohu. Na tvé
narozeniny, miiZeme jit do nejlepsi restaurace v Sanghaji. Kdyz budeme hrdt hry, nechdm té mé
porazit. Jednou za rok vyrazime na dovolenou do zahranici. Samoziejmé, Ze ti koupim novy

telefon, v ndhradé za ten rozbity. “ (i 2 7%, Liixing Huayu, 2018, ep. 2).

Z poskytnutych ukazek je ziejmé, Ze ackoliv se Cina snazila zachovat ptivodni pribéh,
vyhybala se materialismu, socidlni nerovnosti a nasili. Snazila se vice zaméfit na romanticky
pribéh a neshody mezi hlavnimi hrdiny vic neZ na jejich socidlni postaveni. Témito zménami

vsak doslo i ke zméné pliivodni déjové linie a vyznamu puvodniho piibéhu.
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9 Vyvoj zobrazeni zen v Cinské televizi

Na konci 20. stoleti byly Zeny v Cinské lidové republice v televiznich pofadech typicky
zobrazovany v tradi¢nich rolich, jako jsou Zeny v domdcnosti, poslu$né manzelky a matky. Tato
reprezentace byla vyrazn€ ovlivnéna konfucidnskymi hodnotami, které podporovaly
patriarchdlni spoleCensky fad s nadfazenym postavenim muzl a podfizenym postavenim Zen.
Nicméné s nastupem ekonomickych reforem na konci 70. let doslo také k socidlnim zménam,
které umoznily Sifeni feministickych mySlenek. V soucCasné dobé jsou Zenskd prava
podporovina globalizaci, socidlnimi médii a feministickymi hnutimi. Zeny jsou nyni
prezentovany v komplexnéjSich a rozmanitéjSich rolich, které je vykresluji jako silné a

nezavislé jedince, ktefi Celi riznym osobnim a profesnim vyzvam. (Zhao, 2022)

V poslednich letech se zvysil pocet méstskych seridli zaméfenych na mladez, které
prinaseji nové pribéhy a zobrazuji Zeny jako silné a nezavislé postavy. Tento trend predstavuje
vyznamny odklon od tradi¢nich konfucidnskych hodnot. Mezi vyznamné serialy tohoto typu
patfi naptiklad Ode To Joy (¥ 5, Huanle song, 2016) a Nothing But Thirty (=+ M & , Sanshi
éryi, 2020). Tyto seridly se zabyvaji Zivoty Zen a fesi témata jejich kariér, osobniho ristu,

romantickych vztaht a spolecenskych ocekavani. (Zhao, 2022)

Zhao (2022) odkazuje na prizkum (Sun & Yang, 2019, s. 12), ktery tvrdi, Ze: ,,tyto
zddnlive feministické televizni seridly casto zobrazuji silné Zeny, které postupuji ve spolecnosti
a zdroveii vyvaZuji tradiéni ocekdvdni ¢inské Zenskosti. Zdnr viak také celil kritice za to, Ze
neposkytuje praktickd reSeni genderové nerovnosti a téZkosti, s nimiZ se ¢inské Zeny setkdvaji

ve svém skutecném Zivoté.“
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10 Genderové role a vztahy v Zahradé Meteoru

Televizni série Meteor Garden je proslula svym poutavym piibéhem a charismatickymi
postavami, zdroven vSak vyvoldvd otdzky ohledné genderovych roli, stereotypt a
feministickych aspektd. Tato analyza zkouma genderové role a stereotypy v sérii, a jak jsou

podporovany ¢i vyvraceny.

Hlavni postava Shancai na pocatku ztélesniuje feministické idedly nezavislosti a odporu
vici muzské dominanci, coz mizZe byt interpretovano jako feministické vypravéni o osobnim
posileni. Shancai je silnd a nezavisla mlada Zena, kterd vynika v prostredi ovladaném muzi,
¢imZ zpochybnuje tradiéni genderové role. Jeji postoj vuci F4 a odolnost vuci Sikané
reprezentuji feministickou silu, kterd vyvraci tradini stereotypy Zen a slouzi jako protiklad k
submisivnim a pasivnim Zenskym stereotypim béZnym v mnoha tradi¢nich dramatech. Jako
jedinéd divka ve Skole nema obdiv k F4, ale spiSe jimi pohrdd a neboji se jim postavit. V
nasledujicich ukazkich poskytnu ilustrace z jednotlivych verzi, kdy se Shancai postavi

Daoming Simu:

V taiwanské verzi, kdyz Shancai zjisti, Ze Daoming Si zaplatil dvéma spoluzakim, at’ ji

Sikanuji, prijde za nim, d4 mu facku a zakfici:
Ty darebdku! Jsi viibec muz, kdyz mds takovou drzost udélat néco takového?
Poté béZi na stfechu a vola:

,» To bylo vzrusujici. Jak mi to ale vrdti? To by mohlo byt désivé, ale ten pocit byl skvély.

Praseci hlavy F4! Nikdy se vam nevzddam!* ;i 2 ¢ [& , Lidxing Huayuan, 2001, ep. 2).

V Cinské verzi je tato scéna podobna, avSak misto facky se Shancai rozbéhne proti

Daoming Simu a d4 mu kopanec, pri¢emz rika:

»Kdo s tebou chce hrdt karty? Jsem Dong Shancai a nenechdm nikoho, aby mé

Sikanoval! “ (G 2 ¢ [&, Liixing Huayuén, 2018, ep. 1).
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V korejské verzi se Shancai postavi za kamaradku, pristoupi k Daoming Simu, pfevrhne

mu svou zmrzlinu na oblicej a fika:

,» Vydélal jsi vSechny ty penize sam? Neprehlédnu hulvdty, kteri jednaji, jak chtéji, jen

protoZe maji za zddy své bohaté rodice! “ (% X.T} &=}, Kkotboda Namja, 2009, ep. 1).

Tyto ukdzky naznacuji, Ze charakter hlavni hrdinky zGstdva ve vSech verzich obecné
nezménén. Hrdinka vykazuje odolnost a vytrvalost navzdory tomu, Ze stoji sama proti mocnym

F4 a v podstaté celé Skole.

Navzdory pocateCnimu zobrazeni Shancai seridl naddle udrZuje nékolik tradi¢nich
genderovych stereotypi. Shancai totiz nakonec podlehne kouzlu Daoming Siho, ¢imZ podpofi
stereotyp, Ze Zeny jsou pritahovdny bohatymi a mocnymi muZi. Jeji charakter se nakonec
soustfedi na milostny trojuhelnik mezi Shancai, Daoming Siem a Huaze Leiem, coZ posiluje
predstavu, Ze prvofadym cilem Zen je najit si vhodného partnera. Nejprve ji zachranfiuje Huaze
Lei, nakonec ale podlehne kouzlu Daoming Siho. V nasledujici ukazce z taiwanské verze
muZeme vidét, jak Daoming Si zachrani Shancai, kdyZ ji spoluzéci Sikanuji. Vezme ji poté

k nému domu a Shancai premysli.

»Nebrecela jsem, protoZe jsem byla Sikanovand, ale pro¢ sem plakala, kdyZ jsem byla
v jeho ndruci? Proc bojoval za to, aby mé zachrdnil? V tu chvili jsem opravdu citila Ze mé miize

chranit.“ (G E27¢[E, Liixing Huayuén, 2001, ep. 8)

V korejské verzi je tato scéna podobnd, Daoming Si taky nakonec Shancai zachrani pred
spoluzdky, ktefi ji Sikanuji. V ¢inské verzi vzhledem k tomu, Ze je Sikana odstranéna, ji pro
zménu zachrani z lesa pfed umrznutim, kdyZ ji tam zdvistivé spoluzacky poslou hledat jeji

kamaradku.

Mizeme tedy fici, Ze tento vyvoj podkopava jakékoli pocate¢ni zobrazeni posileni
postaveni Zen. Shancai je Casto zobrazovana jako emociondlné zranitelna a potiebujici muze,
coz vede k opakovani stereotypu ,,divky v nouzi®, kterd nakonec chce byt zachranéna muzskym
hrdinou. Tim se znovu podporuje mySlenka, Ze Zeny potrebuji byt zachranény. Stru¢né receno,
i kdyZ se Shancai zpocatku jevi jako silnd a nezavisld postava, kterd zpochybiiuje genderové

role, nakonec se jeji pribéh stdle drzi tradi¢nich romantické zapletky.
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Podle Hajimirsadeghi (2018) ,,dostdvdme také klasické toxického hlavniho muZského

hrdinu a druhou hlavni muZskou postavu, ktery je zndzornén jako andél na zemi.*

V taiwanské adaptaci seridlu se matka Daoming Siho (Daoming Feng) uchyluje k natlaku
na Huaze Leie, aby navazal romanticky vztah se Shancai. Jejim cilem je zabranit rozvijejicimu
se vztahu mezi Shancai a Daoming Siem. Zarovenl mu vyhroZuje, Ze by mohla ovlivnit byznys
jeho otce, ktery se v soucasné dobé potyka s ekonomickymi obtiZemi. I pfes své city k Shancai

si Huaze Lei uvédomuje, Ze jeji city patii Daoming Simu, a proto jedna nesobecky.

,, Cely Zivot budu pro Shancai strdzny andél a zajistim, aby se ji nic nestalo.“ Gii B &,

Litixing Huayuan, 2001, ep. 15)

s 2

Huaze Lei ve vSech verzich hraje Shancai strdZného andéla a zastane se ji dokonce i pred
Daoming Siem, i kdyZ to né€kolikrat znamena, Ze to ohrozi jejich pratelstvi. I presto zlstava pro

Shancai jak v taiwanské verzi, tak v té ¢inské pouhym kamaradem.

»Nezradim sobecky Daoming Siho. Jsme nejlepsi kamarddi a vyrostli jsme spolu. Dokud

budou Daoming Si a Shancai spolu, neni mezi mnou a Shancai nic mozné.* (Litixing Huayudn,

SRETEE, 2001, ep. 10)

V tomhle je vSak zména v korejské verzi, kde maji Huaze Lei a Shancai mezi sebou

opravdové romantické pouto. (i presto ale nakonec zlistane s Daoming Siem)

Rekla bych, 7e v &inské verzi Ize oproti té taiwanské a korejské vic na prvni pohled poznat
tyto archetypy postav uz podle jejich vzhledu. Daoming Si vypadéd od prvniho pohledu jako
rebel. Nosi koZené obleceni, Cernou barvu a vlasy ma ucesané do punkového stylu. Oproti tomu

Huaze Lei Casto nosi neutrdlni barvy, pohodové obleceni tim vypada velmi neutralné.

Sales (2004, s. 64) tvrdi Ze, F4 nejsou jen bohati rozmazleni muZi. KaZdy ¢len F4, md
doplitkové viastnosti, které dobre funguji pri utvdareni pribehu. Daoming Si je zIy kluk, Huaze

Lei je umélecky samotdr, Xi Men je Casanova a Mei Zuo je hravy a prdtelsky.

Tyhle klasické archetypy zndzornuji v§echny mozné povahy, tudiz si kazdy divdk najde

mezi F4 svého oblibence.

Zahrada Meteorti Casto stavi Zenské postavy proti sobé€ kvili soupefeni o muZzskou

pozornost, coz posiluje toxické zobrazeni Zenskych vztahti. Napiiklad kdyZ se cela Skola dozvi,
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Ze Shancai randi s Daoming Siem, vSechny divky s ni chtéji byt kamaradky. Kdyz ji vSak
pozvou na vecirek, jejich plan spociva v opiti Shancai a privedeni cizince, ktery ji ma svést,
odvést na hotel a vyfotografovat, aby Daoming Si uvéril, Ze ho podvadi. Nasledujici den jedna
z divek dokonce necha odtahnout Shancaino kolo a ukaZe Daoming Siovi fotografie Shancai a
cizince, aby ho proti Shancai posStvala. Nakonec se odhali, Ze tu fotku odeslala Shancaina dobra

pritelkyné Li Zhen, kterd ji zavidéla jeji vztah s Daoming Siem.

Qianhu: ,, Daoming Si, Shancai té zradila, podivej na ty fotky! Jenom te mstime. Vidis to?

Sli do hotelu, byli jsme oklamdni.“
Shancai: ,, Qianhu! Ty jsi to pripravila! Proc¢ mi to delds? “

Qianhu: ,, Ty nevis, co jsi udélala? Proc¢ svddis vinu na mé? Jd ti to rikala Daoming Si,
ona je Spatnd holka, neposlouchej, co Fikd, jenom se snaZi ziskat tvoji sympatii! “. G 21L&,

Litxing Huayudn, 2001, ep. 7)

Tato Cast je ve vSech verzich také stejnd. TudiZ miZeme vidét, Ze i pres rozdily se snazili

tviirci zachovat piivodni piibéh a klicové prvky.

To vsak také otevira diskuse o dulezitosti solidarity a podpory mezi Zenami, coZ je
klicové feministické téma. Zobrazeni téchto vztahi miZe slouzit jako kritika toho, jak

patriarchalni spolecnosti Casto rozdéluji Zeny, aby si udrzely kontrolu. (Qiu, 2022)

Seridl zobrazuje romantizaci problematického chovani zejména v interakcich mezi
hlavnimi postavami, které mohou normalizovat a glamorizovat nezdravé chovani Pocatecni
hrubé chovani Daoming Siho vi¢i Shancai, které se pozdé€ji vyvine v romanticky vztah, mize
vysilat nejednoznacné signdly ohledné prijatelnosti takového chovani ve vztazich v redlném
zivoté. Tento aspekt seridlu vyvolal rizné nazory mezi lidmi, ktefi argumentuji, Ze média by

neméla normalizovat hrubé chovani pod zavojem romantiky.

Podle ¢lanku Gulf News (2003), ,,seridl celi kritice, kvili zobrazovdni fyzického a
emociondlniho zneuZivdni.* Nékteré dily v taiwanské verzi zahrnuji scény, kde Daoming Si
fyzicky napada Shancai, napriklad ji fackuje. Podle ¢lanku Gulf News (2003), ,,Jeden otec na
to reagoval: "Mému synovi je osm let. Nechci, aby si vypéstoval nizky respekt k Zendm, aZ

vyroste. Ta epizoda byla pro Zeny tak poniZujici."
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Predpokladam, Ze v tomto ohledu se taiwanska verze chtéla co nejvice podobat ptivodn{
Jjaponské manze, jelikoZ to bylo prvni seridlové zpracovani. Tyhle prehnané reakce v podobé
fackovani byly poté v ostatnich verzi upraveny nebo tplné odstranény. I presto se ale ve vSech
verzich objevuji scény, kde je o€ividné, Ze jde o fyzické i psychické zneuzivani. Rada bych také
zminila scénu, kterd se objevuje ve vSech trech verzich. Daoming Si pfijde za Shancai, vezme
ji a zaCne ji ndsilim libat, ona breci, ale nemtiZze se mu ubranit. Tady jde vidét klasicka scéna

toxického vztahu.

OspravedInénim za tyto ¢iny je jeho problematickd minulost a tyto ¢iny jsou jako vyrazy
jeho lasky k ni. VSechny verze ale normalizuji toxické a hrubé chovani a bere je jako soucdst
vyvoje jeho postavy, které 1ze prekonat laskou a porozuménim, coz mize u divakd vyvoldvat
pocit, Ze je tohle chovani v poradku a lze jej trpélivosti a laskou napravit. Zobrazeni takové
dynamiky miZe znecitlivét divaky vuc¢i zdvaznosti hrubého chovani a posilit Skodlivé
stereotypy o genderovych rolich a dynamice moci v romantickych vztazich. Navic nedostatek
jasnych hranic mezi vasnivou laskou a ovladajicim chovanim muize udrzovat myslenku, Ze

zarlivost a majetnictvi jsou spiSe projevy hluboké naklonnosti nez varovnym signélem.
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11 Spole¢né hodnoty
Ackoliv kazda verze serialu je trochu jind, aby vyhovovala vkusu divakd z konkrétn{
zemé, je mozné urcit klicova prvky spole¢né pro vSechny verze. Mezi tyto prvky patfi rodina,

rozdil mezi spoleCenskymi tfidami a romantickd zéapletka.

11.1 Rodina

Tato kapitola zkouma vyznam rodiny v asijské kultufe v kontextu Meter Garden. O tom,
jak je rodina dtlezita a jak série tuto hodnotu odrdzi prostiednictvim vztahG mezi hlavnimi
postavami. Ponofime se zde také do tématu tlaku a o¢ekavani na jednotlivce ze strany svych
rodin a celé spole¢nosti, rodinné cti a nap€ti mezi osobnimi touhami a rodinnymi povinnostmi.

Tato kapitola analyzuje zakladni scény ze seridlu a zptsob, jak s témito tématy pracuji.

Shancai je umoZnéno navstévovat prestizni Skolu pro déti z bohatych rodin 1 pres socidlni
tiidu, ze které pochazi. Shancai podporuje svou rodinu finan¢né tak, Ze pracuje na ¢astecny
uvazek. V taiwanské a korejské verzi Shancai nejde na Skolu kviili vzdélani a kariéfe, ale proto
Ze jeji rodiCe doufaji, Ze se na Skole sezndmi a pozdé€ji provda za chlapce ze zdmoZné rodiny,

aby zajistila dlouhodobou financ¢ni stabilitu pro celou rodinu.

,Shancai, bez ohledu na to, jak tézké to je, musis ziistat na Skole Ying De. NaSe

budoucnost leZi v rukou tvého budouciho bohatého manzela.“ GG ETLE, Liixing Huayudn,

2001, ep. 11)
Rodice na Shancai spoléhaji. KdyzZ jeji otec prohraje penize, fekne:

., Myslel jsem, Ze se rychle provdds za bohatého chlapce, tak nebude vadit, kdy? si pujcime

trosku penéz.“ G B 1L &, Litxing Huayuén, 2001, ep. 11)

V Cinské verzi otec také prohraje penize, ale rodice se nespoléhaji na Shancai. Misto toho

se Daoming Si ndhle objevi ve dveftich, jeji rodice ho pusti ddl a citi za sebe stud.

,Daoming Si, miij manZel nds zostudil. Omlouvdm se za to.“ (G B & &, Lidxing

Huayuan, 2018, ep. 12)

Daoming Si poté vytdhne penézenku s jeho kreditni kartou a sim jim nabidne, aby si

pujcili penize a splatili tak dluh. Shancai to nejprve nechce prijmout, ale Daoming Si poté fekne:

39



., Proc¢ bys to nemohla prijmout? Tyto penize jsem vydélal sam na burze. Proc bych ti je

teda nemohl piijcit? “ (R 2% E, Liixing Huayudn, 2018, ep. 12)

Tato scéna naznacuje, Ze v ¢inské verzi si rodice chtéli udrzet svou hrdost a neodkazovat

pouze na penize, coZ poukazuje na moralni zasady.

V korejské verzi otec také prohraje penize, ale poté jde matka Shancai za matkou
Daoming Siho a prosi ji na kolenou, aby ji pujcila penize pod podminkou, Ze se Shancai
prestane vidat s Daoming Siem. Poté co matka pfijde s penézi, otec chce, at’ penize vrati zpét,

matka ale odmita, protoZe se boji o budoucnost rodiny.

Je ziejmé, Ze vSechny verze seridlu kladou dtiraz na vyznam rodiny a ekonomické situace
pro jeji preziti, pficemz kazda verze se k tomuto tématu stavi pon€kud odliSnym zptisobem.
Zatimco v taiwanské verzi se zdd, Ze rodice Shancai upfednostiiuji pouze finan¢ni zajisténi bez
ohledu na morélni zasady, v ¢inské verzi jsou rodi¢e pokornéjsi a drZzi se svych zdsad. Korejska

verze pak predstavuje kompromis mezi témito dvéma extrémy.

LN s N2

Dalsi hodnotou, kterd odrazi ¢inskou spolecnost, je spolecensky tlak a vysoké ocekavani,
jelikoz v ¢inské spolecnosti rodina klade velké ocekavani na jednotlivce. Pribéh zdlraziuje
hodnotu pripisovanou vzdélani a tvrdé praci v asijskych rodindch stiedni tfidy, kde se silné
ocekdva, Ze déti dosahnou vysoké trovné vzdélani, aby pozdéji mohly podporovat své rodice.
Zatimco v taiwanské verzi Shancai chodi do Skoly pouze kvili svym rodi¢im a vypada to, Ze
vice neZ na tvrdou praci Shancai a jeji Skolni uspéchy jeji rodice spoléhaji na to, Ze si najde

bohatého manzela, v ¢inské verzi se rodice spoléhaji pouze na jeji vzdélani.

Uz v prvnim dilu taiwanské verze mizZeme vidét, ze Shancai do $koly chodit nechce,
protoZe se neciti mezi svymi spoluzdky dobfe. Svéfuje se své nejlepsi kamaradce, se kterou

pracuje:

,Ziji ve svété, ktery je iiplné odlisny od vSech ostatnich na kampusu, chodim do skoly jen

kviili své mamé.“ R 27LE, Liixing Huayudn, 2001, ep. 1)

Timto zdiraznuje svlj zavazek vic¢i oCekdvanim rodiny pred osobnim pohodlim.
V ¢inské verzi je Shancai rada, Ze miZe chodit na Skolu, protoZe to byl jeji sen. V korejské verzi
Shancai dostane plavecké stipendium za zéchranu studenta, ale stejné tak jako v taiwanské verzi

nema zdjem na Skolu nastoupit. Nakonec ale kvtli tlaku rodi¢t nastoupi.
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Stejné jako Shancai zaziva tlak ze strany svych rodicl, aby uspé€la ve skole, v ¢inské
spoleCnosti je to stejné. Vzdélani je v ¢inskych rodindch Casto vniméno jako prostfedek k
dosazeni vysokého spolecenského postaveni a zajiSténi lepsi budoucnosti nejen pro jedince, ale
1 pro celou rodinu. V asijské spole¢nosti jsou Ciny jednotlivce vnimény jako odraz jeho rodiny,

a proto je udrzovani rodinného obrazu na prvnim misté.

Jednim z ustfednich témat seridlu Zahrada Meteorii je diiraz na rodinnou Cest a udrzovan{
dobrého rodinného jména. Toto téma je zvlasté patrné v déjové lince tykajici se rodiny Daoming
a jejich posedlosti zachovanim rodinného postaveni a povésti. Kontrola Daoming Feng nad
celym Zivotem jejiho syna, véetné jeho romantickych vztahii, podtrhuje dileZitost rodinné cti.
Postava Daoming Si a jeho vztah s matkou ztélestiuje napéti mezi osobnimi touhami a
rodinnymi povinnostmi. Vlivna matka Daoming Feng, ktera s jejich vztahem nesouhlasf,
podnikne opatfeni, aby jejich vztahu zabranila. V taiwanské a ¢inské verzi Daoming Feng zaridi,
aby rodice kamaradd Shancai byli presunuti do jiného mésta za praci. Shancai poté predvida

rozpad rodiny a dobrovolné se vzdava Daoming Siho.

Shancai: ,, PFijmu jakoukoliv podminku, jen prestarite se svymi opovrZenihodnymi ciny!
Opustim ted Daoming sidlo a uz s vdami nebudu mit nic spolecného. MoZnd jste nejbohatsi a

vvvvvv

bohatstvi a moc ke zniceni téchto vzdcnych véci, jste horsi neZ krysa v kandlu.*

Daoming Feng: , Jaké vzdcné véci mdte na mysli? Ldska? Prdtelstvi? ,,Nechci ztrdcet

sviij drahocenny as. Prosim odejdi.“ (i 2% &, Litixing Huayudn, 2001, ep. 20)

Tim rozhodnutim zndzornuje jeji loajalitu vici rodiné a pratelim pred svymi
romantickymi touhami a zdroven ukazuje, Ze bohatstvi a spolecenské postaveni nejsou tim
nejdilezit€jSim. Meteor Garden timto zdUrazinuje, Ze rodinnd Cest neni spojena pouze s
bohatstvim a postavenim, ale také s etickym chovdnim a mordlkou. Zaroven to ale poukazuje

na snahu Daoming Feng zachovat si rodinou Cest, a nevpustit chudou divku do rodiny.

V korejské verzi seridlu je situace odliSnd. Shancai odmita penize od Daoming Feng a

trva na svém vztahu s Daoming Siem navzdory jejich spole¢enskym rozdiltim.

Daoming Feng: ,, Prizndvdm, ztiZila jsem to vasi rodiné. Prosim, prijmi skutecnost Ze ty a

Daoming si nemdte byt spolu.*
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Shancai: ,,Ano, jsme velmi odlisni, ja vim. Ale divame se stejnym smérem, stojime na

stejném misté. Dala jsem mu slib, Ze vds nebudu pouZivat jako zdminku k rozchodu.“

Daoming Feng: ,, Ty penize, kviili nim prede mnou tvoje mdma klecela na kolenou. Chces
Jje vSechny ztratit, jenom kviili tvé détské hrdosti? I se svoji hrdosti, je to skvéld nabidka. Jsi si

Jjistd Ze toho nebudes litovat? “

Shancai: ,,Nevédéla jsem, Ze umite ocenit hrdost. Kolik stoji vase hrdost? Srdce cloveka
neni néco, co si miiZete koupit za penize. Nevédéla jste to, Ze ne? Daoming Si to vi‘* (2 X.T}

@2}, Kkotboda Namja, 2009, ep. 12)

V této verzi je naopak Daoming Si ten, kdo se vzdava Shancai, aby mohl prevzit rodinny
podnik po svém otci. I kdyZ Daoming Si miluje Shancai, musi upfednostnit rodinné povinnosti.
V tomto ohledu se jednotlivé verze liSi. I presto Ze ji miluje md rodinou povinnost a musi tak
predstirat, Ze ho Shancai nezajima. Shancai jede za nim do Macau, ale on si ji vibec nevs§ima.

Poté co ho Huaze Lei pifemluvi, promluvi si s ni.

Daoming Si: ,,Jak miiZes videét, vedu si skvéle a jsem velmi zaneprdzdnény, takZe miiZes

odejit. Nemusis se bdt, jak se mdm. “
Shancai: ,, Opravdu to tak citis? “

Daoming Si: ,, Co by si chtéla slyset? Omlouvdm se, odpust’ mi, vrdtim se jen na mé pockej,

ocekdvala si tyto slova? “
Shancai: ,, Odkdy si takovy? “

Daoming Si: ,,Zacal jsem se smirovat s realitou. Vdy jsem byl takovy, jenom jsem

piedstiral Ze nejsem. « (2 XK.t} ‘F A}, Kkotboda Namja, 2009, ep. 14)

Z nazorné ukazky mizeme vidét, Ze ¢inskd a taiwanska verze uprednostiuji osobni touhy
a svoji lasku, zatimco korejska verze dava prednost rodinnym povinnostem. Toto odrdzi posun

k modernim hodnotam v ¢inské a taiwanské verzi.
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11.2 Socialni tridy

Seriél neni pouze pribéhem o lasce, ale predev§im dramatem o moci a socidlnich vztazich
ve spolec¢nosti. Zobrazuje kontrasty mezi vyS$i a nizsi tiidou a tim, jak vztahy mezi postavami
odrazeji spoleCenské hierarchie. Seridl odrazi aspirace Cinskych divdkd ptekonat jejich

socioekonomické postaveni a vytvari tak fantazie skrze hlavni postavy.

Zahrada Meteorii poskytuje zobrazeni protichtidnych vztahil ve spolecnosti. Zobrazuje
kontrasty mezi vyS$Simi vrstvami spole€nosti a mordlkou pracujici tfidy. Na jedné strané je
Shancai a jeji skromna rodina, na druhé Daoming Si a jeho bohata rodina. Vypravéni se toci
kolem Shancai, ktera sice chodi na prestizni Skolu, ale Zije skromnym Zivotem a pracuje na
CasteCny uvazek. V kontrastu k tomu jsou také predstaveny elitni Zivoty zakt vysoké skoly (v
korejské verzi stfedni Skoly) a F4, skupiny bohatych, atraktivnich chlapcti zndmych svou
aroganci. Hned ze zaCatku taiwanské verze miZzeme vidét rozhovor dvou studentek, jak jdou

do Skoly:

»Kabelka Bonia. To je toho! Podivej na moji! Designovd vétrovka. Hrozné! Podivej na
moji! Diamantovy ndhrdelnik! To je vie? UZ nic vic? Nene, p¥ijd bliZe. Nos Julie Roberts.

“ GRETEE), Liixing Huayuan, 2001, ep. 1)

V tom médme v kontrastu Shancai, kterd se bavi se spoluZackou, se kterou se zrovna

seznami na chodbé:

Shancai: ,, Tipuju, Ze jsi jedind ve Skole, kterd studuje, ostatni viibec nestuduji. Jediné, co

umi, je predvddeét svd auta, tasky a obleceni. “

Spoluzacka: ,, Qianhui je vSechny pirevaZuje. Vsimla sis jejiho nosu? Stdl ji 500,000.“ (&

21 [F, Liixing Huayuén, 2001, ep. 1)

Na zakladé tohoto prikladu z tivodu seridlu 1ze pozorovat, jak jsou vSichni studenti Skoly
materialistiCti. V ¢inské verzi neni bohatstvi zobrazeno tak vyrazné, protoZe se vice soustredi
na vztah mezi Daoming Siem a Shancai. Naopak v korejské verzi je bohatstvi F4 zfetelné patrné,
zatimco bohatstvi ostatnich spoluzakt neni tak vyrazné. Domnivam se, Ze divodem je, Ze
korejska verze se odehrava na stredni Skole, na rozdil od taiwanské a ¢inské verze. Zatimco

Py

ostatni studenti z bohatého prostfedi vzhlizi k F4, Shancai, kterd pochdzi z méné
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privilegovaného prostredi, si ziskdva spiSe jejich pohrdani nez obdiv. VSichni studenti Skoly si

nechaji Sikanu od ¢leni F4 libit, ale Shancai se rozhodne jim bez vahani postavit se slovy:

» Vydélal si vSechny ty penize? Jd neuzndvdm lidi, kteri se spoléhaji na své

rodice. (2 1.t} & A}, Kkotboda Namja, 2009, ep. 1).

V Cinské verzi nastane jeji prvni konfrontace s Daoming Siem, kdyZ na néj kamaradka

Shancai omylem upusti dort a on ji odstr¢i. Shancai na to reaguje slovy:

,»Jsi arogantni ananasovd hlava v zelenych botdch. Myslis, Ze si ve Skole oblibeny, takZe
si miizes délat co chces. Neomluvil ses za rozbiti mého telefonu, jsi jenom hulvdt. “ (i B E .,

Litixing Huayudn, 2018, ep. 1)

V taiwanské verzi je tato scéna podobnd, jeji kamaradka zakopne s krabici s odpadky a

uhlim, které vypadnou na Daoming Siho, Shancai rekne:

,, Vite vy paraziti, co je prdtelstvi? Jsi tak nafoukany! Spojite se tvorite zmatek v kampusu!
Jste EtyFi praseci mozky! Jste paraziti Zijici ze svych otcii! Nevydéldte ani cent!“ (i B [E,

Litixing Huayudn, 2001, ep. 1)

Od této chvile Shancai ziskdavd pozornost a respekt od ¢lent F4. Porusuje tim totiz

hierarchicka pravidla ve Skole, a to ji otevira cestu k prijeti od F4 jako sob€ rovnym.

V taiwanské a korejské adaptaci seridlu Meteor Garden je bohatstvi hlavniho hrdiny
Daoming Siho zdtraznéno jeho $tédrymi dary pro Shancaiinu rodinu. Poté, co si k ni vytvori
city, nahle zakoupi pro jeji rodinu domaci spotiebie a nabytek, jako jsou lednice, pocitac a
dalsi vybaveni. Tato gesta naznacuji, Ze Daoming Si pochazi z velmi zdmoZného prostiedi a

miZe si dovolit takové nakladné darky.

Naproti tomu v ¢inské verzi seridlu neni Daoming Siovo bohatstv{ tolik akcentovéano. Pri
navstéveé u Shancainych rodict prinasi pouze kosik s ovocem, coz je mnohem skromnéjsi gesto

nez drahé dary v jinych adaptacich.

VSechny verze seridlu Meteor Garden obsahuji klicovou scénu, ve které se Daoming Feng
poprvé setkdva se Shancai na oslavé narozenin Daoming Siho. Pii této prilezitosti chce
Daoming Si predstavit Shancai své matce Daoming Feng. Ta vSak Shancai vyzve, aby

predvedla své hudebni dovednosti a zahréla na klavir, pricemz predpoklada, Ze Shancai hrat
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neumi. Toto gesto mélo za cil Shancai zostudit pred ostatnimi hosty kvili jejimu skromnému
pivodu. Shancai vSak prekvapivé zacne hrat melodii a béhem svého vystoupeni pronese
emotivni proslov, v némz kritizuje Daoming Feng i celou bohatou spolecenskou tfidu za jejich
povysené chovani a opovrhovani lidmi z chudSich pomért. Poskytnu tady ukdzku jenom

z jedné verze, jelikoZ je ve vSech podobna:

~Hodnotu clovéka nerozhoduje jeho spolecenskd tiida a postaveni. Nepochdzim ze zndmé

rodiny a umim zahrdt na piano jenom tuhle piseri. Moje srdce je ale oteviené a upFimné. " (3

2 1¢[F, Liixing Huayuén, 2018, ep. 19)

Tato scéna symbolizuje Shancaiinu odvahu a charakter tvaii v tvar spoleCenskym
predsudkim a zdaroven poukazuje na hlavni téma pribéhu — prekondvani rozdili mezi

spoleCenskymi vrstvami skrze upfimnou lasku a pratelstvi.

Série také ukazuje mordlku tvrd€ pracujici rodiny ve chvili, kdy se snazi matka Daoming
Siho podplatit Shancaiiny rodice, aby se piestala vidat s Daoming Siem. Daoming Feng, ktera
objevila skromné pozadi rodi¢i Shancai, dorazi k nim domit s ndvrhem, Ze jim daruje 10
miliont dolard, aby se Shancai vzdala Daoming Siho. Misto toho, aby prijala uplatek, matka

Shancai nasype stl na hlavu Daoming Feng a zvola:

wJako matka bych nikdy nedovolila, aby nekdo urdzel moji dceru! Vezmeéte si sebou své

mizerné penize a odejdéte, nejste tu vitdna!" (i 2 4% &, Litixing Huayudn, 2018, ep. 19)

Timto ¢inem ukazuje svou distojnost a materskou lasku. V taiwanské verzi je tato scéna
rovnéZ pritomna, avSak s odliSnym zavérem, ktery odhaluje jiny zdmér. Poté co Daoming Feng

odejde, Shancai tika:

»NemuiZu tomu uvérit, moje matka odmitla 10 milionu dolari! Mami, jsem dojatd! Jsem
na tebe opravdu pysnd! I kdyZ jsme chudi, mame svoji hrdost. Ta hloupd Zena si mysli, Ze nds

miiZe poniZit penézi. "
Matka ji odpovida:

»Dcero, o cem to mluvis? Ta Zena urcité zemre diive neZ jeji syn. Proc¢ bych si vybrala
pouhych 10 milionii dolarii? Divam se na celé méni od Daoming Siho! Mdm své pldny! Shancai,

musis si vzit mistra Daoming!" (3 B 7% [, Litixing Huayuén, 2018, ep. 14)
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Lze tedy fici, Ze 1 kdyZ je Daoming Feng vykreslena jako zaporné postava, rodi¢e Shancai
v této verzi také neprojevuji zcela zdravou mordlku. V korejské verzi je tato scéna identicka s
taiwanskou verzi. Zatimco ¢inska verze zobrazuje rodi¢e Shancai jako moralné pifimé a hrdé,
taiwanskd a korejskd adaptace ukazuji touhu po bohatstvi a spolecenském vzestupu

prostiednictvim siatku jejich dcery.

Py

Cesta Shancai od prechodu ze stfedni tfidy do elitniho spolecenského kruhu odrazi touhy
divaka, ktefi sni o prekonani jejich soucasného postaveni ve spolecnosti. V soucasné ¢inské
spolec¢nosti jsou socioekonomické rozdily Casto velmi vyrazné, fekla bych, ze pfibéh Shancai,

dava divdkim nadéji na lepsi zivot. Divaci se tedy vcituji do postavy Shancai s touhou, Ze

jednoho dne budou jejich skutky také ocenény.

113 Romance — moderni ,,pribéh o Popelce

Podle Sales (2014) 1ze sérii oznacit za moderni verzi piibéhu o Popelce, nebot’ jeji
zakladni narativn{ struktura zahrnuje hrdinku z chudych pomért, kterd uchvati srdce mnoha

bohatych a hezkych muzi.

Pribéh zachycuje touhu po lasce a archetypalniho prince, ktery prijizdi zachranit
hrdinku, coZ vede ke §tastnému konci. Od utlého véku se divky Casto zabyvaji pohddkami,
které vypraveji o princeznach a velkych romancich. Co vSak mtize zistat nepov§imnuto, je
to, jak jsou tyto znamé postavy, déjové linie a romantické idedly pretvafeny v soucCasnych
dramatech, zejména v dramatech idolti. Tyto piibéhy vyznamné ovliviiuji nase vnimani,
utvéreji béZné stereotypy a fantazie o vztazich a osobnich aspiracich. V priipad¢ seridlu
Meteor Garden, i kdyZ se na prvni pohled mize zdat, Ze jde o dva diametralné rozdilné
pfibéhy, navzdory jinému prostfedi a kulturnimu pozadi sdili Popelka a Meteor Garden
nékolik zakladnich prvki. V této kapitole jsou pojednany vSechny adaptace, kterym se tato
prace vénuje, jelikoZ ackoliv ma kazda z verzi své odliSnosti, motiv Popelky je prvek, ktery

zGstava stejny napri¢ vSemi adaptacemi.

V Popelce je hlavni hrdinkou mlada Zena, se kterou jeji nevlastni matka a sestry Spatné
zachazi, presto zlstava laskava. Sni o lepSim zZivoté daleko od své drsné reality. Podobné

v Meteor Garden Dong Shancai, divka ze skromnych pomért, Celi vyzvam poté, co ziska
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stipendium na prestizni Skole ovladané zamoZnymi studenty. Obé postavy jsou prikladem

S

vytrvalosti a tvari v tvar spoleCenskym a osobnim prekazkam.

Dalsim podobnym prvkem jsou motivy nadéje a snti. PopelCiny touhy po $t'astnéjSim
Zivoté se projevi ucasti na kralovském plese, coz je vyznamny zlom, béhem néhoz potka prince.
V Meteor Garden se sny Shancai toci také kolem zlepSeni jejiho Zivota a jeji rodiny, prochazeni
svétem, kde jsou jeji vrstevnici prevazné bohati a privilegovani. Zminéné muzeme vidét ve
scéné, v niZ sluzebnici Daoming Siho unesou Shancai a vezmou ji do sidla Daoming, prevleCou
ji do Sati, naceSou ji vlasy, namaluji a upravi ji. Tato scéna pripomina magickou proménu

Popelky a objevuje se v kazdé verzi.
Daoming Si: ,, Spokojend s preménou?"
Shancai: ,, Ty mds doma kosmeticky salon?"

Daoming Si: ,,To je Zivotni styl vyssi tridy, mimo dosah lidi jako jsi ty. Ale zdrovern to
dokazuje, Ze i obycejnd holka po proméné miiZe zazdarit." (R 27 &, 2001, Litixing Huayudn,

ep. 2)

Laska hraje v obou piibézich dilezitou roli. V Zahradé Meteorii mame rovnou dva
prince, ktefi prijdou divku zachranit v nesndazich. ,,Stdle to ukazuje na jednu skutecnost: bez
ohledu na to, jak se cas a prostor méni, stdle dominuje podvédomd touha Zen po vykoupeni."
(Tsai, 2012, s. 36) V Popelce se princ zamiluje do PopelCiny skute¢né povahy a diva se za
hranice jejtho spolecenského postaveni. Podobné v Meteor Garden se Daoming Si zamiluje do

Vv,

Shancai navzdory jejimu niZSimu postaveni.

Shancai: ,,mdm jednu otdzku, proc¢ ja? Nejsem krdsnd, nemdm penize, postaveni nebo

cokoliv. Na koleji je spoustu krdsnych a bohatych holek, tak proc sis vybral me?"

Daoming Si: ,, ProtoZe ja mdm vse. Mdm penize, postaveni a vzhled. Nepotiebuju nic. Vse,

co potrebujes ty, je ziistat takovd jakd jsi. " (727 &, Lidxing Huayuén, 2018, ep. 14)
V Cinské verzi se bavi Daoming Si s tatou Shancai a fika:

»Shancai mé vZdy prFitahovala kviili jeji osobnosti, jeji pohled na svét a jeji hodnoty, které

Jjste ji naucili dob¥e." ( Liixing Huayudn, ;i 2 £ [&, 2018, ep. 45)
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Korejska scéna je uplné stejna jako taiwanska.

Jejich vztahy se vyvijeji uprostied spolecenskych tlakd a osobnich zkousek, coz podtrhuje
schopnost lasky prekonavat bariéry. Daoming Siho vyznani lasky prostiednictvim darku s
meteorickym nahrdelnikem se stavd symbolickym momentem napfi¢ verzemi. Jednoho vecera

Daoming Si vezme Shancai se divat teleskopem na meteory, dava ji nahrdelnik a sdé€luje ji:

,,Jsi jedind, za koho jsem ochoten vyménit viechny meteory na obloze. " ( i E1LE,

Litixing Huayuan, 2018, ep. 23)

V taiwanské verzi je tato scéna stejnd, jedind zména je v tom, Ze Daoming Si zdGraznuje

to, Ze byl ndhrdelnik ru¢né vyroben ptimo pro ni a také, Ze je diamantovy.
Shancai: ,, To je diamant!"

Daoming Si: ,, Hledal jsem ndhrdelnik jako je padajici hvézda, ale marné, tudiz jsem pro

tebe nechal jeden vyrobit." " ( it B &, Litixing Huayuén, 2001, ep. 18)

V korejské verzi stejné tak jako v taiwanské verzi rekne, Ze je jenom jediny na svéte,

jelikoz byl ru¢né délany piimo pro ni a fika:
Daoming Si:,, Okolo jsem jd a uvnitr ty."
Shancai: ,,Jakto, Ze ty jsi hvézda a jd jsem mésic?"

Daoming Si: ,, ProtoZe mésic Shancai nikdy nemiiZe opustit hvézdu Daoming Si. Bez
ohledu na to, co se stane, nikdy ten mésic neopustim." (2 }X.t} F A}, Kkotboda Namja, 2009,

ep. 22)

Ve vSech adaptacich je tento symbolicky vyznam vyznavani lasky stejny. Jedinou
vyjimkou je verze Cinské lidové republiky, kde se tviirci opét zdmérné vyhybali pfilisnému
zdtiraznovani bohatstvi. Proto neni zminéno, zda Daoming Si nechal $perk ru¢né vyrobit z

diamanti, nebo jej koupil za mensi obnos.

Jak v pohadce o Popelce, tak v sérii Meteor Garden se vyrazné objevuje motiv dobra
versus zla. V Popelce hlavni hrdinka Celi své zlovolné nevlastni matce a sestram, zatimco
v Zahradé Meteort se Shancai konfrontuje s panovacnou Daoming Feng. Daoming Feng je

egoistickd, mocnd a vyuziva vSechnu svoji silu, aby nepustila jinou divku do rodiny. VSechny
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tyhle vlastnosti jsou podobné pohadkovym carodéjnicim. Jak jsem jiz uvedla, snaha podplatit
Shancai a jeji rodice, zptisobit pracovni problémy rodi¢tim jejich kamaradi, a dokonce usilovat
o snatek Daoming Siho s divkou z bohaté rodiny kvili obchodnim z&jmiim jsou narativni prvky,

které se objevuji napfi¢ riznymi adaptacemi piibéhu.

Oba piibéhy nakonec konci vitézstvim dobra nad zlem. Pokud se jednd o konec, kazda
verze je troSku odli$nd, ovSem vSechny verze maji $t'astny konec, ldska zvitézi nad zlou matkou.
»Piivodni manga md otevieny konec.V poslednim dile Tsukasa slibuje Tsukushi, Ze se za 4 roky
vrdti a opusti ji. Vzhledem k tomu, Ze taiwanskd verze byla vyrobena pred dokoncenim manga

série, konec se nejvic lisi od puvodni mangy." (Hong, 2014, s. 11)

V taiwanské adaptaci Daoming Si zaCne drZet protestni hladovku ve snaze pfimét svou
matku ke schvaleni jejich vztahu se Shancai. Daoming Siho odmitani potravy a tekutin

predstavuje extrémni projev vzdoru vuci kontrole Daoming Feng nad jeho Zivotem.

»Rekni moji mdme, Ze jestli si mysli, Ze mé porodila, md prdvo manipulovat s mym

Zivotem, tak tento Zivot nechci "
Sestra Daoming Siho se pak hdda s Daoming Feng.

,,Mami, vSechny ty roky, si nemiiZu pomoct, ale obvirniuji se, protoZe jsem nebojovala za
ldsku svého Zivota a dovolila jsem ti manipulovat s mym Zivotem. OZenila jsem se s hotelovym
magndtem abych ti pomohla vybudovat kariéru. Je to litost, se kterou se nikdy nesmirim a

nechci, aby Daoming Si byl stejny jako jd. ( Liixing Huayudn, i 2 £ &, 2001, ep. 27)

Nakonec uspéji a Daoming Feng rdno odleti do New Yorku, takZe v zdvéru vSechno

dopadne dobre.

V ¢inské adaptaci se odehrava obdobny déj jako v taiwanské verzi, avSak s nékolika
rozdily. V ¢inské verzi Daoming Feng nakonec ustoupi, ale nikam neodjede. Usmifi se s
Daoming Siem, jeho sestrou Daoming Zhuang i Shancai. VSe poté konci spolecnou svatbou a
opakujicimi se scénami z minulosti, které maji za cil zndzornit romantickou linku a $t'astny

konec.

Korejska verze se nejvice priblizuje ptivodni japonské manze. V této verzi mél Daoming

Si prevzit rodinny podnik po otci, o kterém se celou dobu tvrdilo, Ze je mrtvy. Ve skute¢nosti
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byl Zivy, ale v kdmatu. Daoming Si se stane obéti teroristického ttoku, coZ pfiméje Daoming

Feng uvédomit si hodnotu své rodiny. Po zotaveni vede Daoming Si rozhovor se Shancai.

Daoming Si: ,,Jd musim jet do U.S. Tentokrdt ne kviili své matky ani kviili byznysu. Bylo
to moje rozhodnuti. Zabit Zijicitho otce, nutit potomka ke svatbé a muset vSechno neustdle

ovliviiovat, takovou spole¢nost nechci. (2 5.t} ‘& A}, Kkotboda N amja, 2009, ep. 27).

Shancai mezitim studuje 1ékarstvi na vysoké Skole po boku Huaze Leie. Za 4 roky se
Daoming Si vrati a pozdda Shancai o ruku. Kazdy adaptace tedy kond¢i jinak, avSak vSechny

kon¢i pohddkou se Stastnym koncem.
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12 Zavér

Jak jsem jiz zminovala v dvodu, cilem této priace bylo analyzovat spole¢né a odliSné
prvky mezi taiwanskou a ¢inskou verzi seridlu Meteor Garden, s prihlédnutim ke korejské verzi
Boys Over Flowers, a na zédkladé téchto rozdild interpretovat povahu moderni ¢inské
spolecnosti.

Yo v

VSechny adaptace sleduji zakladni déjovou linii o divce ze stfedni tfidy na prestiZni Skole
pro bohaté déti, kde se setkdva se Etyfmi nejpopuldrngj§imi studenty (F4). Ustiedni zdpletkou
je jeji vztah s viildcem F4, ktery se vyviji od nepratelstvi k romanci. VSechny adaptace se vénuji
také spole¢nym tématiim jako je dilezitost rodiny, socidlni rozdily, pratelstvi a laska.

Analyza odhalila, Ze vSechny verze sleduji tuto zakladni déjovou linii, ale existuji mezi
nimi rozdily odrazejici specifické kulturni a spoleCenské kontexty. Taiwanska a korejska
adaptace ztistaly vérnéjsi pivodni japonské manze, zachovavajice témata jako Sikana a vyrazné
socidlni nerovnosti. Naproti tomu ¢inskd verze proSla vyznamnymi upravami, které 1ze pricist
predevsim vlivu &inské cenzury a snaze o propagaci socialistickych hodnot. Cinsk4 adaptace se
vyznacuje zmirnénim zobrazeni nasili a socidlnich rozdild, vétsim dirazem na romanticky
aspekt pribehu a idealizaci postav.

Ve vSech verzich je hlavni hrdinka zpocatku vykreslena jako postava vzdorujici
genderovym stereotypim. Postupem d€je dochdzi k transformaci jejtho charakteru, ktery
smétuje k archetypu ,,divky v nouzi®, coz je zaklad pribéhu moderni popelky.

Charakteristika hlavni muZské postavy Daoming Siho a celé skupiny F4 se 1iSi. Zatimco
v taiwanské a korejské verzi jsou F4 zobrazovani jako rebelové, v ¢inské verzi jsou vykresleni
jako vzorni a prikladovi studenti. Predpoklddam, Ze tyto zmény odradZeji snahu ¢inské vlady o
kontrolu medialniho obsahu a jeho vlivu na spolecnost s cilem udrzet harmonii.

Dogslo také k posilenf tradi¢nich hodnot kazdé zemé skrz rodinné zdzemi postav. V Cing
je to kucharské uméni a Cajova kultura, v Koreji tradi¢ni keramika, v taiwanské adaptaci nebylo
rodinné zazemi zminéno.

Dalsim zjisténim je také zobrazeni rodinnych vztaht a individudlnich aspiraci v riznych
verzich dila. Zatimco taiwanska a korejskd adaptace zdtrazniovaly autoritu rodict a ocekavani
vici hlavni hrdince jako prostfedek ke zlepSeni rodinné financni situace, ¢inskd verze byla
pretvofena v zdjmu modernich hodnot. Cinskd adaptace klade diiraz na osobni ispéch dosazeny

tvrdou praci na rozdil od predchozich verzi, které se soustredily vice na rodinné povinnosti a
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ocekavani. Tato zména odrazi posun v Cinské spolecnosti smérem k vétsi individualizaci a
diirazu na osobni rozvoj, seberealizaci a moralni hodnoty.

Zavérem lze rici, Ze zatimco Taiwan v roce 2001 a Jizni Korea v roce 2009 vid€li socialni
rozdily mezi lidmi jako aktudlni t¢éma, ¢inska verze z roku 2018 naproti tomu reflektovala snahu
modernizovat narativ a odpoutat se od citlivych témat socidlnich rozdili. Misto toho se zaméfila

na pozitivni zobrazeni mezilidskych vztaht a harmonizaci spole¢nosti.
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13 Resumé

This bachelor's thesis examines the cultural phenomenon of Meteor Garden and its
adaptations. Specifically, it offers a comparative analysis of the first Taiwanese serial
adaptation of Meteor Garden from 2001 with the latest Chinese version from 2018, while also
incorporating elements from the Korean adaptation, Boys Over Flowers, from 2009. The
objective of this research is to analyze the divergent and convergent elements among these
adaptations and to elucidate the nature of contemporary Chinese society through this

comparative study.

The analysis will be conducted by examining key dialogues from each adaptation,
focusing on specific themes and motifs. The primary themes addressed in this work include

property inequalities, family dynamics, gender roles, interpersonal relationships, and romance.
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